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Forma vyucby: seminar
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New York: Central European UP, 2010. Print.

Harvey, Gordon. Writing with Sources : A Guide for Harvard Students. Second ed. Indianapolis,
Ind.: Hackett Pub., 2008. Print.

Harvard College, and Harvard University. Expository Writing Program. Harvard Guide to Using
Sources. Cambridge, Mass.: President and Fellows of Harvard College, 2012. Print.

Isajiw, Wsevolod W. Society in Transition : Social Change in Ukraine in Western Perspectives.
Toronto: Canadian Scholars', 2003. Print.

Lane, and Lane, David. The Transformation of State Socialism : System Change, Capitalism or
Something Else? Basingstoke [England] ; New York: Palgrave Macmillan, 2007. Print. Studies in
Economic Transition.

Magocsi, Paul R. Ukraine : An Illustrated History. Seattle: U of Washington, 2007. Print.

Mink, Georges., and Neumayer, Laure. History, Memory and Politics in Central and Eastern
Europe : Memory Games. 2013. Print.

O'Brien, Emily., Rosenzweig, Jane, Sommers, Nancy I, Harvard College, and Harvard University.
Expository Writing Program. Making the Most of College Writing : A Guide for Freshmen.
Cambridge, MA: Expository Writing Program, 2004. Print.

Velychenko, Stephen. Ukraine, the EU and Russia : History, Culture and International Relations.
Basingstoke [England] ; New York: Palgrave Macmillan, 2007. Print. Studies in Central and
Eastern Europe.
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Vyucujuci: Danslav Branimirovi¢ Slavenskoj
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Dobrikova, CSc.
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Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-205/15 Ako c¢itat’ literarne texty

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna
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Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Skuska formou pisomného testu a ustneho kolokvia (100%), pri€om absolvovanie pisomného testu
s vysledkom minimalne ,,E* je podmienkou pre absolvovanie ustneho kolokvia.

Vysledky vzdeliavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie zdkladnych literarnovednych pojmov (basnické tropy a figlry,
lyricky subjekt, fabula, sujet, rozpravac a jeho podoby, umelecky obraz, skaz, a pod. a naucit’ ich
aplikovat’ ziskané poznatky pri vlastnej analytickej a interpretac¢nej praci s basnickym a prozaickym
literarnym textom.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné literarnovedné pojmy a ich vyznam, zasady analytickej prace s basnickym a prozaickym
textom v praktickej aplikacii na poéziu A. S. PuSkina, M. J. Lermontova, N. A. Nekrasova, V.
Majakovského, M. Cvetajevovej, V. Vysockého a na prozu N. V. Gogol’a, I. S. Turgeneva, A. P.
Cechova, M. Bulgakov, V. Suksin, V. Sorokin.

Odporacana literatara:

HARPAN, M.: Tebria literatary. LB — Story, Bratislava 2009.

VALCEK, P.: Slovnik literarnej tedrie. LIC, Bratislava 2006.

STRAUS, F.: Slovnik poetiky. LIC, Bratislava 2007.

PETRU, E.: Uvod do studia literarni védy. Rubico, Olomouc 2000.

KOVACICOVA, O.: Rukovit ruskej poézie. UK, Bratislava 2000.

DROZDA, M.: Narativni masky ruské prozy. Od Puskina k Bélému: Kapitoly z historické
poetiky. UK, Praha 1990.
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Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-030/15 Antické a krest'anské zaklady eurdpskej literatury a kultary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Skuska formou pisomného testu a ustneho kolokvia (100%), pri€om absolvovanie pisomného testu
s vysledkom minimalne ,,E* je podmienkou pre absolvovanie ustneho kolokvia.

Vysledky vzdeliavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie dvoch zakladnych pilierov eurdpskej literatiry a kultury
(antiky a krestanstva) v podobe kozmogonickych konceptov, axiologickych orientacii, obraznych
systémov a symbolov, ktoré prestupuju ideovl 1 obraznu Struktiuru eurdpskeho umenia vo vSetkych
etapach jeho vyvinu.

Stru¢na osnova predmetu:

Antické predstavy o vzniku a existencii sveta a ¢loveka, antické legendy a myty a ich reflexia
v europskej literatare, krestanska koncepcia vzniku sveta a miesta ¢loveka v niom, biblia ako
inSpiracny zdroj eurépskeho umenia.

Odporacana literatara:

MIFY NARODOV MIRA. T. 1, 2. Moskva 1987.

ROYT, J. - SEDINOVA, H.: Slovnik symbolti. Kosmos, piiroda a &lovék v kiestanské
ikonografii. Praha 1998.

PETISKA, E.: Staré grécke povesti a baje. Bratislava 2004.

ZAMAROVSKY, V.: Bohovia a hrdinovia antickych baji. Bratislava 2002.
ZAMAROVSKY, V.: Dejiny pisané Rimom. Bratislava 2002.

BIBLIA —~ SLOVENSKY EKUMENICKY PREKLAD. Bratislava 2008.
OLBRACHT, L.: Biblické ptibéhy. Praha 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A B C D E FX

5,1 22,29 31,21 24,2 6,37 10,83
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-172/13 Bielorusko v dejinach a dnes: spolo¢nost’ a kultura

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Kurz sa kona v ruskom jazyku. Od studentov sa vyzaduje vysSia uroven znalosti rustiny.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Dejiny Bieloruska: od stredoveku do 20. storocia
2. 20. storocie v dejinach Bieloruska

3. Samostatné Bielorusko na konci 20. — zaciatku 21. storocia: spolocensky vyvoj, ideologia,
geopolitické postavenie.

4. Jazykova situacia v su¢asnom Bielorusku

5. Tradi¢na 'udova kultara

6. Bieloruska kulttra v stredoveku

7. Bieloruska kultira v 18. a 19. storoci

8. Bieloruska kulttra v 20. storo¢i

9. Sucasné Bieloruska kultura

10. Osobitosti masovej kultury v Bielorusku

Odporucana literatara:

CIGRINOV, P.: O¢erki istorii Belarusi. Minsk: Vysejsaja kola, 2007.

POSPISIL, I.: Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spisovateli. Praha, 2001.
SAHANOVIC, H.-SYBEKA, Z: Dé&jiny Béloruska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006
Internetové zdroje podl'a pokynov prednésajiceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B

C

FX

25,0 33,33

33,33

2,08

0,0

6,25

Vyucujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-008/15 Bulharska literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna sktska a ustna skiska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine literatury bulharského narodného obrodenia a
detailnejSie sa oboznami s jeho 2. obdobim (1856-1878). Dokéaze sa orientovat’ v bulharske;j
literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Stadiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné znaky bulharského narodného obrodenia.

Dve etapy bulharského narodného obrodenia:

1.2 18. st. - /2 19. st.

Pajsij Chilendarskij. Sofronij Vracanski. Petar Beron.

2. 19. st. (1856) - 1878

Poézia bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Georgi Rakovski. Dobri Cintulov. Petko Slavejkov. Christo Botev.

Proza bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Ljuben Karavelov.

Drama bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba. Dobri Vojnikov. Vasil
Drumev.

Interpretacia vybranych literarnych textov - prekladatel'sky aspekt.

Odporucana literatara:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

RADEYV, I.: Istorija na balgarskata literatura prez Vazrazdaneto. Veliko Tarnovo 2012.
KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

PENEYV, B.: Istorija na novata balgarska literatura. Sofia 1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989).
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KOSKA, J.: Slovenské literarne pohl'ady na bulharsky juh (1876-1878). Bratislava 1978.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovateltl. Praha 2001.
Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg; kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

21,43 32,14 25,0 14,29 3,57 3,57

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikové, CSc., doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-010/15 Bulharska literatura 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska a istna skuska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatury bezprostredne po oslobodeni spod
osmanskej nadvlady az po koniec 1. svetovej vojny a v medzivojnovom obdobi. DetailnejSie sa
oboznami s obdobim realizmu a so vznikom a vyvinom bulharskej basnickej moderny. Student sa
dokaze orientovat’ v bulharskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Dozvuky obrodeneckej tradicie v bulharskej literatare a ich prekonavanie.
Nastup a vyvin realizmu. Ivan Vazov. Aleko Konstantinov.

Elin Pelin, klasik kratkej poviedky.

Vznik a vyvin bulharskej literarnej moderny.

Kruzok Misal. Penco Slavejkov. Pejo Javorov.

Dejiny a poetika bulharského symbolizmu. Dimc¢o Debeljanov, Nikolaj Liliev.
Slovenska literarna veda o bulharskom symbolizme (Jan Koska).

Smery v medzivojnovej literatire. Christo Smirnenski. Geo Milev.

Slovenska literarna veda o bulharskom expresionizme (Jan Koska).

Basnicka tvorba v medzivojnovom obdobi:

20-te roky. Nikola Furnadziev. Asen Razcvetnikov.

30-te roky. Elisaveta Bagrjana. Atanas Dalcev.

Prozaicka tvorba v medzivojnovom obdobi. Jordan Jovkov. Lyrizacia a psychologizacia prozy.
Nikola Vapcarov.

Basnicka generacia 40. rokov. Valeri Petrov.

Moderniza¢né tendencie v bulharskej drame.

Interpretacia vybranych literarnych textov — prekladatel'sky aspekt.

Odporucana literatara:
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IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

HADZIKOSEYV, R.: Istorija na balgarskata literatura. (1878-1918). Bukurest’ 2003.

KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. [.-IV. Sofia 1963-1976.

STEFANOYV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989). Bratislava
2002.

KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovateltl. Praha 2001.

Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

66,67 20,0 6,67 6,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-012/15 Bulharska literatura 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna sktska a ustna skiska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatary po skonéeni 2. svetovej vojny.
Oboznami sa s obdobim socialistického realizmu, s hlavnymi predstavitel'mi a ich tvorbou. Student
sa dokaze orientovat’ v bulharskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v
d’alSom stadiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Bulharska literatura v osidlach ideologického tlaku. Socialisticky realizmus — skutocné hodnoty a
polohodnoty.

Epicka romanova tvorba 50. - 70. rokov. Dimitar Talev. Dimitar Dimov.

Vyvin historickej prozy v 60. - 70. rokoch. Gen¢o Stoev. Emilijan Stanev.

Bulharska poézia druhej polovice 20. storocCia. Stefan Canev. Konstantin Pavlov. Boris Christov.
Nikolaj Kancev. Peta Dubarova.

Vyvin bulharskej dramy. Jordan Radic¢kov. Stefan Canev. Stanislav Stratiev.

Recepcia J. Radickova na Slovensku.

Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

STEFANOYV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989). Bratislava
2002.

SIMEONOVA- KONACH, G.: Postmodernizmat. Balgarskijat slucaj. Sofia 2011.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelti. Praha 2001.
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Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

69,23 23,08 7,69 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Jana Hut'anova, CSc., doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-060/15 Bulharsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné informécie o rozvoji bulharského filmu v prvom decéniu 21. storocia.
Oboznami sa s historiou a tradiciami bulharského filmu.

Stru¢na osnova predmetu:

Historia a tradicie bulharského filmu.
Prechodné obdobie filmovej produkcie.
Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
Témy sucasného bulharského filmu.

Socialny ohlas nového bulharského filmu.
Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
Nominacie a ceny bulharskych filmov.

Narodné tematické filmové festivaly.

Serialové filmy a televizna produkcia.
Bulharsky dokumentarny film.

Ukézky diel bulharskej kinematografie.
Interpretacia diel bulharskej kinematografie.

Odporucana literatara:

Encyklopédie filmu, prirucky.

Bulharské denniky, tyzdenniky a mesacniky o umeni.
Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50,0 33,33 16,67 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Tsvetelina Gencheva

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-003/15 Bulharsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zavereény test a Ustna sktska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o vokalickom a konsonantickom systéme bulhariny a jej zdkladnych
ortoepickych a ortografickych principoch v porovnani so slovencinou, ktoré budua prakticky
prehlbovat’ pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové
kompetencie a zakladnt slovnl zasobu na urovni zaciato¢nickeho stupna (A1).

Stru¢na osnova predmetu:

Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, fonetické cvicenia.

Zakladné pravidla bulharského pravopisu, pravopisné cvicenia.

Pomocné sloveso cpm — byt’, vyjadrenie zaporu v bulharcine.

Gramatické kategorie podstatného mena — zakladné informécie.

Gramatické kategorie pridavného mena — zakladné informacie.

Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

Pritomny ¢as — zakladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho spdsobu.
Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, Studium, zal'uby, kalendar).
Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jeseii — zima).
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky, zaverec¢ny test, Gistna skuska.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. - EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

10,26 38,46 20,51 7,69 15,38 7,69

Vyucujuci: doc. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc., doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-005/15 Bulharsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-003/15 - Bulharsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zavereény test a Ustna sktska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju znalosti z bulharského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stupiia (Al — A2).
Rozsiria si slovna zasobu, schopnost’ komunikovat’ v bulharskom jazyku a vedomosti o jazykovom
systéme spisovnej bulhar¢iny. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne
a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Casovanie slovies uMam, HsIMaM, neosobny tvar slovesa umam.

Opytovacie zamena, sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

Podstatné mena a pridavné mena — rod, Cislo, urcity ¢len.

Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

Zivotné a neZivotné podstatné mena.

Slovesa — 1., 2., 3. Casovania, jednoduchy buduci ¢as.

Zakladné a radové ¢islovky, vyjadrenie pribliznosti v bulharcine.

Konverza¢né témy (turistika a cestovanie, I'udské telo, l'udské vlastnosti, praca)
Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva UNESCO,
sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky, zaverecny test, Gistna skuska.

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. — KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. —- EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.
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KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik

za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A

B

C

D

E

FX

15,63

28,13

12,5

18,75

6,25

18,75

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikové, CSc., doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.

Strana: 24




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-007/15 Bulharsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-005/15 - Bulharsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
tstnej skusky. Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia A2 — Bl (mierne pokrogili).
Rozsiria si slovntl zasobu a komunikaéné schopnosti, prehibia si znalosti o jazykovom systéme
bulharského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, samostatne tvoria r6zne
druhy textov. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Akuzativne a dativne tvary osobnych zamen.

Zlozené zékladné a radové Cislovky, zlomky.

Bbpoiina ¢popma — tvary pocitaného predmetu po ¢islovkach.

Strata infinitivu a jeho vyjadrenie v sucasnej bulharcine.

Spdsob nepriamej vypovede, jednoduché minulé Casy (aorist, imperfektum).

Dokonavy a nedokonavy slovesny vid, zvratné slovesa.

Vyznam a pouzitie predloziek v bulharcine, predlozkové vyrazy.

Konverza¢né témy (zivot v meste a na vidieku, zdravie a hygiena, rodinné a medzil'udské vztahy,
flora a fauna, technika a vynalezy).

Bulharské realie (vyznamné mesta, kulturne a historické pamiatky, medzniky bulharskych dejin).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. — STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.

STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, I’. - KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zogit, slovnik, CD). 2 ¢ast.
Veliko Tarnovo 2009.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

20,69 20,69 27,59 10,34 3,45 17,24

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc., doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-009/15 Bulharsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-007/15 - Bulharsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
tstnej skusky. Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia B1 (mierne pokro¢ili). Rozsiria
si slovnu zasobu, zvladnu zlozitejSie zakonitosti bulharskej gramatiky. Zdokonalia si schopnost’
porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom rdézneho zamerania, ako aj schopnost’ pohotovo sa
vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluju rozne druhy textov. Poznaji
rozdiely v bulharskej a slovenskej vetnej skladbe. Rozsiria si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Zlozené minulé Casy (perfektum, pluskvamperfektum).

Zlozené buduce Casy (futurum exactum, futurum praeteriti, futurum exactum praeteriti).
Neurcité slovesné tvary (priCastia, prechodnik, slovesné podstatné meno).
Neplnovyznamové slovné druhy (prislovky, Castice, spojky, citoslovcia).

Slovosled a aktualne ¢lenenie bulharskej vety.

Modalnost’ vypovede a gramaticka stavba bulharskej vety.

Prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetie v bulhar¢ine (slovosled, spojky, interpunkcia).
Konverza¢né témy (diskusie o aktualnej kultirnej, politickej, spolocenskej, Sportovej udalosti).
Pisomny prejav (zivotopis, ziadost’, staznost’, motivacny list, argumentacny text, recenzia).
Bulharské realie (média, vyznamné osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. — KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. - STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely.Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, [. — KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci. 2 ¢ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDREYV, I.: Sintaksis na savremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

23,08 46,15 23,08 7,69 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikové, CSc., doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-011/15 Bulharsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-009/15 - Bulharsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca spojena s prezentaciou, zadverecna
skgka vo forme testu a Gstnej skasky. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie
a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti z bulharského jazyka na trovni stupiia B2. Rozsiria si slovnu zasobu,
ziskaju uceleny prehl'ad o bulharskom gramatickom systéme. Zdokonalia si schopnost’ porozumiet’
pisomnym a ustnym prejavom rdézneho typu, ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétne;j
téme v ramci diskusie, samostatne formuluji r6zne druhy textov. Rozsiria si poznatky o bulharskych
realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Lexikalna a gramatickd analyza novinovych ¢lankov o aktudlnych spoloc¢enskych témach.
Vyjadrovanie vlastnych nazorov na aktualne spolocenské a politické dianie v Bulharsku a vo svete.
Opakovanie pravopisnych, morfologickych a syntaktickych javov, Stylistické a rétorické cvicenia.
Pisomny prejav (dve eseje, jedna kritika prekladu, jeden Sportovy komentar, jeden ¢lanok o podujati
v Bulharskom kultarnom institate v Bratislave).

Bulharské redlie (aktualne dianie v Bulharsku: politika, kultara, Sport ap., bulharskd mensina na
Slovensku, slovenska mensina v Bulharsku: minulost’ a su¢asny stav).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, 1. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. - STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské rec¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.

Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, [. — KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci. 2 ¢ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDREYV, I.: Sintaksis na savremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.

Strana: 29




PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.
PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D

FX

15,38 46,15 38,46 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc., prof. Lilyana Coneva

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-332/16 Cestovny ruch vo vychodnej Eurdpe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
89,29 0,0 0,0 0,0 0,0 10,71
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-061/15 Chorvatsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie urceného filmu, eseje na urCent tému a testu.
Za prezentaciu moze Student ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie
hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov,
na ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Studentovi, ktory nesplni vietky tri poziadavky,
nebudu udelené kredity. Student moZe mat’ poas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zakladné informacie o rozvoji chorvatskeho filmu v druhej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Historia chorvatskeho filmu. Zahrebska Skola kresleného/animovaného filmu. Témy sucasného
chorvatskeho filmu. Socidlny ohlas nového chorvatskeho filmu. Nominacie a ceny chorvatskych
filmov. Rozvoj festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune
a Zahrebe). Dni chorvatskeho filmu. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.

Odporucana literatara:

SKRABALO, Ivo: 101 godina filma u Hrvatskoj 1896-1997. Pregled povijesti hrvatske
kinematografije. Zagreb: Globus 1998.

SKRABALO, Ivo: Dvanaest filmskih portreta. Zagreb: V.B.Z. 2006.

TURKOVIC, Hrvoje: Teorija filma. Zagreb: Meandar 1994.

TURKOVIC, Hrvoje: Umijeée filma. Zagreb: HFS 1996.

http://www.moj-film.hr/

http://www.hrt.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Chorvatsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

57,69 19,23 15,38 7,69 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-329/15 Doplnkova odborna ¢innost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukazanie konkrétnych mimoskolskych odbornych aktivit.
Véha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Rozvinutie schopnosti aplikovat’ odborné vedomosti a zru¢nosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Ugast’ na mimoskolskych odbornych a spoloenskych aktivitach priamo stvisiacich so vzdelavacim
obsahom Studijného programu Ruské a vychodoeuropske stadia, resp. Prekladatel'stvo a
timoc¢nictvo (v kombinacii s rustinou), predovSetkym publika¢nd Cinnost’, aktivna tUcast na
projektoch KRVS, aktivna uéast’ na priprave podujati organizovanych KRVS, spoluticast na
projektoch obcianskych zdruzeni, MVO a pod. suvisiacich s aredlom vychodnej Europy a Ruska,
ucast v mimoskolskych prekladatel'skych sutaziach, dobrovolnicke (bezplatne vykonavané)
aktivity suvisiace s arealom vychodnej Europy a Ruska.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

87,5 0,0 12,5 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢na prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:
Posluchaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zru€nosti potrebné pri editovani textov a
redakcnej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Zéklady redakcnej prace;

Féazy edicnej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektury textu;

Pravopisnd uprava textov star§ich vyvinovych obdobi;

Zéklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatary.

Odporacana literatara:

Vasak, P. — Cornej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazak, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 396

A B C D E FX

33,84 35,86 14,39 7,58 4,04 4,29

Vyucujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-328/15 Ekonomické aspekty vyvinu vychodnej Europy po r. 1991

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Seminarna praca na ur¢ent tému

Vysledky vzdelavania:
uviest’ do zdkladov ekonomickeho myslenia a praxe v areali vychodnej Europy
naucit’ pracovat’ s medzinarodnymi a regionalnymi ekonomickymi databazami

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie relevantnych ekonomickych pojmov a ich vyuzitie k popisu ekonomického vyvoja
krajiny:

hruby domaci produkt, ekonomicky rast a cyklus

inflacia, nezamestnanost’ a verejné financie

zahrani¢ny obchod a investicie

Struktara narodného hospodarstva

bankovnictvo a finan¢ny trh

Ekonomicky vyvoj vo vychodnej Eurdpe:

vyvoj za roky 1500 - 1990 v porovnani s vyvojom v zapadnej Europe
ekonomickd transformacia postkomunistickych krajin v rokoch 1990-2014
aktualny ekonomicky vyvoj

Porovnanie vyvoja v jednotlivych krajinach, pri¢iny rozdielneho vyvoja v jednotlivych
subregionoch:

Rusko, Ukrajina, Bielorusko, Moldavsko

Litva, LotyS$sko, Estonsko

Arménsko, Azerbajdzan, Gruzinsko

Kazachstan, Kirgizstan, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Srbsko, Bosna a Hercegovina, Cierna Hora, Kosovo, Macedonsko, Albansko
Bulharsko, Rumunsko, Chorvatsko

Grécko

Cesko, Pol'sko, Mad’arsko, Slovensko, Slovinsko

Praca s medzindrodnymi a regionalnymi ekonomickymi databazami

Odporacana literatara:
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E

62,5 25,0 0,0 12,5 0,0

Vyucujuci: Ing. Juraj Lazovy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.01.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-339/16

Nazov predmetu:
Etnické vztahy a konflikty v Ukrajine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-002/00 Fonetika a fonologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny pisomny test 2x, plnenie domacich uloh, zdverecna skiska formou testu. Percentualne
hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si osvoja zakladné teoretické a praktické aspekty ruskej fonetiky a fonologie s dorazom
na nacvik ruskej vyslovnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Fonetika a fonoldgia v systéme vied o jazyku. Predmet fonetiky a fonologie. Fonéma.

2. Zékladné poznatky o hlase. Charakteristika, opis a funkcia reCovych orgénov.

3. Klasifikacie hlasok. Vokalizmus a konsonatizmus.

4. Foneticka tedria a jazykova prax. Vztah zvukovej a ortografickej normy spisovnej rustiny.
Pravopisné principy rustiny.

5. Ruska spisovna vyslovnost’. Prizvuk a intonécia v rustine.

6. Foneticka transkripcia.

7. Vztah zvukového a grafického systému v rustine.

Odporucana literatara:

ROZENTAL,D.-GOLUB,I.- TELENKOVA, M.: Sovremjennyj russkyj jazyk, Moskva, Ajris-
press, 2003

MALYSEVA, J. - ROGALOVA, O.: Fonetika. Moskva, 2012.

FECANINOVA, U. - KUZELOVA, O.: Fonetika ruského jazyka. Materialy a texty na §tadium
ruského jazyka. Vysokoskolské skripta. Bratislava : Univerzita Komenského, 1993;
Orfoepiceskij slovar russkogo jazyka. ProiznoSenije, udarenije, grammaticeskije formy. Moskva :
Russkij jazyk, 1983;

KRAL, A. - SABOL, J.: Fonetika a fonologia. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 1989;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 40




Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 190

A B C D E FX
23,68 30,0 20,53 10,53 8,42 6,84
Vyucujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-338/16 Formovanie narodnych identit v postsovietskom priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Ciel'om kurzu je predstavit’ formovanie nadrodnych identit ako proces konstruovania politického
spolocenstva a identifikovat’, aki rolu zohrava nacionalizmus v procese formovania Statnosti v
priestore byvalého ZSSR. Interdisciplindrny kurz vyuziva poznatky politologie, historie a etnologie.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza superenia rozliénych konceptov narodnych identit v 19. — 21. storo¢i. Formovanie
narodnych hnuti v 19. a zaciatkom 20. storocia v podmienach multietnickych monarchii. Narodné
hnutia a projekty narodnej Statnosti v obdobi 1918-1945. Nacionalizmus v ZSSR — od ideologického
impéria po ideu sovietskeho ndroda. Nacionalizmus a rozpad ZSSR. Problémy budovania
nacionalizujucich Statov v postsovietskom priestore: Rusko, Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko.

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Juraj Marusiak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-223/15 Frazeologia ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na semindroch, kvalita plnenia domacich uloh. Priebezny pisomny test 1x, seminarna praca
1x. Zaverecna skuska- formou testu.

Percentualne hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie poznatkov o fungovani frazeologickych jednotiek v ruskom jazyku a upeviiovanie
recovych navykov ich spravneho pouzivania.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie frazeologie ako lingvistickej discipliny. Frazeologickd jednotka, jej podstata a
vlastnosti, klasifik4cia frazeologickych jednotiek, osobitné skupiny frazeologizmov. Klasifikacia
frazém v sicasnej rustine: tedrii Vinogradova a Sanského. Varianty a aktualizacie frazeologizmov.
Ruske a slovenskeé frazeologizmy v komparativnom a prekladatel'skom aspekte.

Odporacana literatara:

Bystrova, J. a kol.: Frazeologiceskyj slovaf russkogo jazyka, Moskva: ACT, 2007

Minakova, J.: Sovremennaja russkaja idiomatika, Moskva: Russkyj jazyk, Kursy. 2005

Basko, N.: Russkyje frazeologizmy- legko 1 interesno. Moskva:Flinta, 2003

Kolektiv autorov: Rusko-slovensky frazeologicky slovnik, 1998, Slovenské pedagogickeé
nakladatel’stvo

Charlicky, M. Frazeologija v upraznenijach. Praktikum po frazeologii sovremennogo russkogo
jazyka, Moskva, 2002

Mokijenko, V., Stepanova, L.: Ruska frazeologie pro Cechy, 2. vydani, 2008, 260 stran

Duro, P., Mlacek, J. a kol: Frazeologicka terminolégia, Bratislava, 1995, dostupne na http://
www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Mlacek, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. doplnené vydanie. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1984. 156 s.

Sokolova, J. a kol.: Lexika stic¢asné¢ho ruského jazyka, Ucebnica a cvicebnica. UKF v Nitre. FF
Nitra, 2003.

Smieskova, E.: Maly frazeologicky slovnik. Bratislava : SPN, 1974. 296 s.
Rozental’,D.-Golub,l.- Telenkova, M.: Sovremjennyj russkyj jazyk, Moskva, Ajris-press, 2003,
s.7-137;
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Antonakova, D.: Ruska frazeoldgia v zrkadle povier. PreSov : Filozoficka fakulta PreSovske;j
univerzity v PreSove, 2011. 177 s. ISBN 978-80-555-0342-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-204/15 Gramatické cviCenia z ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na cviceniach, splnenie zadanych uloh pocas semestra, absolvovanie priebeznych
pisomiek.

Vysledky vzdeliavania:
Teoretické objasnenie a praktické zvladnutie normativneho gramatického (morfologického a
paradigmatického) systému ruStiny v konfrontacii s prisluSnymi javmi v slovencine.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Skloniovanie podstatnych mien. Zakladné vzory substantiv muzského, zenského a stredného rodu.
2. Skloniovanie pridavnych mien. Zakladné vzory.

3. Sklofiovanie zdmen a Cisloviek. Zakladné vzory.

4. Casovanie slovies.

Odporacana literatara:

GLAZUNOVA, O. I.: Grammatika RJ v upraznenijach i kommentarijach. St.-P. : Zlatoust, 2005;
LEKANT, P. A.: Sovremennyj russkij jazyk. Moskva : Drofa, 2000;

MISTROVA, V. - OGANESJANOVA, D. - TREGUBOVA, J.: Cviéebnice ruské gramatiky.
Praha : Polyglot, 2004;

SAVKO, I. E.: Russkij jazyk. Ot fonetiki do teksta. Minsk : Charvest, 2005;

SVETLIK, J. a kol.: Priru¢na gramatika RJ pre stredné 8koly. Bratislava : SPN, 1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

27,27 31,82 18,18 22,73 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Michal Mikulas

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-340/16

Nazov predmetu:
Historické minimum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: Za obdobie Studia: 14s
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-225/15 Jazyk komercnych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-220/15 - Kurz prekladu odbornych textov

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, overovanie znalosti jazykovych prostriedkov a terminologie (resp.
konvencnych fraz) pisomnou formou, pisomné preklady. Pri kazdej previerke je na ziskanie
hodnotenia A potrebné preukazat’ 100% znalost’ ucebnej latky, na ziskanie hodnotenia B najmene]
94%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 88%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 83% a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 78%. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neziska asponi E z
hociktorej previerky.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie s typickymi vlastnostami a jaz. prostriedkami ruskych komerénych textov.
Zvladnutie najfrekventovanejSich terminov a konvenénych fraz, ktoré sa pouzivaju v takych
slovenskych a ruskych dokumentoch, ako st vypis z obchodného registra, kontrakt a iné¢ druhy
zmluv, zakladatel'ské doklady firmy. Nadobudnutie prekladovych zru¢nosti v oblasti prekladu
pisomnosti z hospodarskej praxe tak z rustiny do slovenciny, ako aj zo slovenciny do rustiny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazykové prostriedky: terminologicka a neterminologickd lexika, konvencné frazy, deverbalia
a ich pouzitie v kondenzovanych syntaktickych konstrukciach, slovesné multiverbiza¢né
pomenovania, pasivne konStrukcie.

2. Typy dokumentov: Jednoduché pisomnosti typu splnomocnenia a potvrdenia o platobnej
sposobilosti. Vypis z obchodného registra. Zivnostensky list. Kontrakt a iné druhy zmlav.
Zakladatel'ské doklady akciovej spolocnosti a spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym.

Odporacana literatara:

PRUDNIKOYV, V. M.: Sbornik tipovych dogovorov. Moskva 2003;

TOMSINOV, V. A.: Vnesnetorgovyje sdelki. Prakticeskije rekomendacii po sostavleniju
kontraktov. Mocksa 1994;

TICHOMIROYV, M. Ju.: Ucreditelnyje dokumenty juridieskich lic. Prakti¢eskoje posobije.
Moskva 2003;

RAJZBERG, B. A. — LOZOVSKIJ, L. S. - STARODUBCEVA, Je. B.: Sovremennyj
ekonomiceskij slovar. Moskva 1997;

MICHNIK,L. a kol.: Ekonomicka encyklopédia, Bratislava 1997.
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Iné ekonomické slovniky a encyklopédie; texty ruskych a slovenskych zakonov; internetové
materidly; archiv sudneho tlmocnika.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

0,0 50,0 50,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Michal Mikulas

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-224/15 Jazyk médii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, pisanie minitestov na hodinach, kontrola pripravy domacich tloh,
pisanie kratkych textov podla témy, stanovenej na hodine, preklady medidlnych textov (SJ-RJ,
RJ-SJ). Sucast'ou pripravy na hodiny je aj Citanie spravodajskych materidlov z ruskych médii. Pri
kazdej pisomnej alebo Ustnej previerke je na ziskanie hodnotenia A potrebné preukazat’ 100%
znalost’ u¢ebnej latky, na ziskanie hodnotenia B najmenej 94%, na ziskanie hodnotenia C najmene]
88%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 83% a na ziskanie hodnotenia E najmenej 78%. Kredity
sa neudelia Studentovi, ktory neziska aspon E z hociktorej previerky.

Kritéria pri udeleni hodnotenia: aktivna ucast’ na hodinach — 20 %; vysledky pisomiek — 40 %;
hodnotenie textov, prekladov — 20%; doméce tlohy — 20 %.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s typickymi vlastnostami a prostriedkami pisomnej a Ustnej podoby jazyka
médii, nayjmd spravodajskych zanrov. Zdokonalenie jazykovych zrucnosti v oblasti masovo
komunikacénych prostriedkov, rozSirenie slovnej zasoby. Nadobudnutie zru€nosti v oblasti
prekladania pisomnych textov z tejto oblasti tak z rustiny do slovenciny, ako aj zo slovenciny
do rustiny. Nadobudnutie zru¢nosti v konzekutivhom tlmoceni Ustnych prejavov z vytipovanych
tematickych oblasti. Vyvoj kritického a analytického pristupu k medidlnym textom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Jazykové prostriedky: terminologickd 1 neterminologickad lexika; frazeologia publicistiky,
novindrske kli§¢ a metafora; vyjadrovanie ucelovych, podmienkovych a pripustkovych vztahov.
2. Tematické okruhy: Oficidlne navstevy, rokovania, diskusie. Stc¢asné medzinarodné vztahy.
Masovo komunikacné prostriedky (druhy, funkcie, vlastnosti).

3. Nécvik pisomnych prekladov a konzekutivneho tlmocenia.

4. Postupny prechod k analytickému pristupu k novinarskym textom (Struktira novinovych ¢lankov,
osobitnosti reprezentovania udalosti, 0sob v medialnych textoch).

Odporacana literatara:

DERIAGINA, S.I. a ini: V gazetach pisut ..., Moskva 2005;
BOGOMOLOYV, A.: Novosti iz Rossii, Moskva 2006;
MOSKVITINA, L.: V mire novostej, Sankt-Peterburg, 2005;
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Internetové pisomné materialy, materidly z ruskej a slovenskej dennej tlace, video a
audionahravky relacii (spravodajskych, diskusnych a pod.) zo slovenskych a ruskych médii,
digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

0,0 0,0 62,5 25,0 0,0 12,5

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-201/15 Jazykové cvicCenia z ruského jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna GCast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie domacich uloh;
2) ustne skusSanie dialégov, reprodukcie textov;

3) testy zo slovnej zasoby, diktaty, iné cvicné alebo kontrolné malé previerky;

4) v zévere semestra skrateny Standardizovany test na urovni Al Spolocného eurdpskeho
referenéného ramca (podla ruskej stupnice TEU), ktorého uspesné absolvovanie je podmienkou
absolvovania kurzu.

K tustnej skuske nebude pripusteny Student, ktory uspesne neabsolvuje Standardizovany test (Al) a
ktory neziska asponi E zo vSetkych ostatnych presktiSani.

Vysledky vzdeliavania:
Ovladanie jazyka na urovni A1 Spolo€ného eurdpskeho referenéného ramca.

Stru¢na osnova predmetu:
Rozvijanie komunikativnej] kompetencie v tematickych okruhoch. Témy a rozsah gramatickych a
lexikalnych cvic¢eni v zmysle Standardizovanych testov.

Odporacana literatara:

Antonova, V. J., Nachabina, M., Tolstych, A. A.: Doroga v Rossiju.

Chavronina, S. A., Siro¢enska A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
Balychina, T. M., Rumianceva N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
Novikova, N. S., O. M. S¢erbakova: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
Karavanova, N. B.: Korrektirovo¢nyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

53,19 25,53 4,26 2,13 2,13 12,77

Vyucujuci: Larissa Kharitonova
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-203/15 Jazykové cvicenia z ruského jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-201/15 - Jazykové cvicenia z ruského jazyka 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna GCast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie domacich uloh;
2) ustne skusSanie dialégov, reprodukcie textov;

3) testy zo slovnej zasoby, diktaty, iné cvicné alebo kontrolné malé previerky;

4) v zévere semestra skrateny Standardizovany test na urovni A2 Spolocného eurdpskeho
referenéného ramca (podla ruskej stupnice TEU), ktorého uspesného zvladnutie je podmienkou
absolvovania kurzu. K ustnej skuSke nebude pripusteny Student, ktory uspesne neabsolvuje
Standardizovany test (A2) a ktory neziska asponi E zo vSetkych ostatnych presktSani.

Vysledky vzdeliavania:
Ovladanie jazyka na urovni A2 Spolo€ného eurdpskeho referenéného rameca.

Stru¢na osnova predmetu:
Rozvijanie komunikativnej] kompetencie v tematickych okruhoch. Témy a rozsah gramatickych a
lexikalnych cvic¢eni v zmysle Standardizovanych testov.

Odporacana literatara:

BENKOVICOVA,J. - KUZELOVA,O. - MEDLENOVA,S.: Praktické cvi¢enia z ruského
jazyka, Bratislava 2002;

KOJIOCHUILIBIHA,I'.B.: Cnymaiite, HOBTOpSIATE, MOWTE, TOBOPHUTE, MUIINTE, YATAUTE.
WHuTepakTuBHBIN (POHETUKO-PA3rOBOPHBIN Kypc. [ 3ydaromux pyccKHil sI3bIK Kak
nHocTpaHHbli. Mocksa 2007;

KOCTUHA,N.C. u ap.: Ilepcnextusa. Beinycku 2, 3. Canxr-IletepOypr 2000.
Antonova, V. J., Nachabina, M., Tolstych, A. A.: Doroga v Rossiju.

Chavronina, S. A., Siroéenska A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
Balychina, T. M., Rumianceva N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.

Novikova, N. S., O. M. S¢erbakova: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
Karavanova, N. B.: Korrektirovacnyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

32,5 22,5 20,0 17,5 5,0 2,5

Vyucujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-207/15 Jazykové cvicenia z ruského jazyka 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-203/15 - Jazykové cvicenia z ruského jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna GCast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie domacich uloh;
2) ustne skusSanie dialégov, reprodukcie textov;

3) malé pisomné testy z prebranych jednotlivych jazykovych javov, testy zo slovnej zasoby, diktaty,
iné cvi¢né alebo kontrolné previerky;

Vysledky vzdelavania:
Upevnovanie reCovych navykov a rozvijanie reCovych schopnosti s dorazom na diferencovanost’
komunika¢nych podmienok.

Stru¢na osnova predmetu:
Rozvijanie komunikativnej kompetencie v tematickych okruhoch

Odporacana literatara:

Antonova, V. J., Nachabina, M., Tolstych, A. A.: Doroga v Rossiju.

Chavronina, S. A., Siroéenska A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
Balychina, T. M., Rumianceva N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
Novikova, N. S., O. M. S¢erbakova: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
Karavanova, N. B.: Korrektirovo¢nyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

50,0 28,57 14,29 7,14 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-210/15 Jazykové cvicenia z ruského jazyka 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-207/15 - Jazykové cvicenia z ruského jazyka 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna GCast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie domacich uloh;
2) ustne skusSanie dialégov, reprodukcie textov;

3) testy zo slovnej zasoby, diktaty, iné cvicné alebo kontrolné malé previerky;

4) v zavere semestra zjednoduseny Standardizovany test na irovni B1 Spolo¢ného eurdpskeho
referenéného ramca (podla ruskej stupnice TEU), ktorého Uspesné zvladnutie je podmienkou
absolvovania kurzu. K ustnej skuSke nebude pripusteny Student, ktory uspesne neabsolvuje
Standardizovany test (B1) a ktory neziska aspon E zo vSetkych ostatnych preskusani.

Vysledky vzdeliavania:
Ovladanie jazyka na urovni B1 Spolo¢ného eurdpskeho referenéného rdmca.

Stru¢na osnova predmetu:
Rozvijanie komunikativnej] kompetencie v tematickych okruhoch. Témy a rozsah gramatickych a
lexikalnych cvic¢eni v zmysle Standardizovanych testov.

Odporacana literatara:

Antonova, V. J., Nachabina, M., Tolstych, A. A.: Doroga v Rossiju.

Chavronina, S. A., Siroéenska A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
Balychina, T. M., Rumianceva N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
Novikova, N. S., O. M. S¢erbakova: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
Karavanova, N. B.: Korrektirovo¢nyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

39,29 35,71 14,29 3,57 0,0 7,14

Vyucujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-216/15 Jazykové cvicenia z ruského jazyka 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-210/15 - Jazykové cviCenia z ruského jazyka 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1) aktivna GCast’ na cviceniach, systematicka priprava na hodiny a vypracovavanie domacich uloh;
2) ustne skusSanie dialégov, reprodukcie textov;

3) testy zo slovnej zasoby, diktaty, iné cvicné alebo kontrolné malé previerky;

4) v zéavere semestra skrateny Standardizovany test na urovni B2 Spolocného eurdpskeho
referenéného ramca (podla ruskej stupnice TEU), ktorého Uspesné zvladnutie je podmienkou
absolvovaia kurzu. K ustnej skuske nebude pripusteny Student, ktory UspeSne neabsolvuje
Standardizovany test (B2) a ktory neziska aspon E zo vSetkych ostatnych preskusani.

Vysledky vzdeliavania:
Ovladanie jazyka na urovni B2 Spolo¢ného eurdpskeho referenéného rdmca.

Stru¢na osnova predmetu:
Témy a rozsah gramatickych a lexikalnych cvi€eni v zmysle Standardizovanych testov.

Odporacana literatara:

Cxopoxonos JL.IO., Xopoxopauna JI.B. OxHo B Poccuto 1. Cankr-IletepOypr, 2012.
Chavronina, S. A., Siroéenska A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
Balychina, T. M., Rumianceva N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
Novikova, N. S., O. M. S¢erbakova: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
Karavanova, N. B.: Korrektirovo¢nyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

22,22 22,22 33,33 22,22 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 15.02.2018
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-170/12 Kapitoly z dejin vied, techniky a stvisiacich ekonomik v ruskom
priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

40,68 44,07 6,78 5,08 3,39 0,0

Vyucujuci: doc. Ing. Michal Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zékladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie

systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1552

A B C D E FX

15,08 19,97 21,84 18,3 15,98 8,83

Vyucujuci: PhDr. Perla BartaloSova, Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Hana Kostalikova, doc.
Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Slavomira KriStofova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-101/15 Konzekutivne timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Budi dve pisomné prace, ktoré preveria znalost terminologie z konkrétnych odborov. Ustna skiiska
preveri tlmo¢nicke zruénosti. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti aplikuju teoretické vedomosti z tedrie tlmodenia v praxi.Tlmoénicke schopnosti budu
upevilovat’ a zdokonalovat’ pamdtovymi a rétorickymi cviceniami. Konzekutivnym tlmocenim
vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny a naopak si rozsiria slovni zasobu z viacerych
spolo¢enskych a vednych oblasti.

Stru¢na osnova predmetu:

Pamit'ové a rétorické cvicenia.

Konzekutivne timocenie vybranych textov z bulhar¢iny do slovenciny.
Konzekutivne timocenie vybranych textov zo slovenc¢iny do bulharCiny.
Konzekutivne timocenie v jazykovom laboratériu.

Konzekutivne timocenie s vyuzitim auditivnej techniky.

Konzekutivne timocenie s vyuzitim audiovizualnej techniky.
Rozsirovanie slovnej zdsoby zo spolo¢enskovednych disciplin.

Odporucana literatara:

KENIiZ, A.: Uvod do komunikac¢nej tedrie timocenia. Bratislava 1980, 1986.
NOVAKOVA, T.: Tlmo&enie — tedria, vyucba, prax. Bratislava 1993.

KENIZ, A.: Tmog&enie. In: Original/Preklad — interpretadna terminologia. Bratislava 1983.
CENKOVA, 1. - HRDLICKA, M.: Bibliografie ¢eskych a slovenskych praci a piekladu a
tlumoceni. Praha 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

23,08 76,92 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-166/12 Kultara odtrhnuta z retaze (Ruska kultara v ¢ase padu
komunistického rezimu)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

52,94 23,53 15,69 1,96 5,88 0,0

Vyucujuci: Mgr. Peter Bir¢ak

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Interaktivna i¢ast’ na prednaskach, priebezna priprava na seminare a aktivna u€ast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplatiiovanie poznatkov z languovej lexikoldgie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikalne
ekvivalencie a interferencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dorazom na sledovanie pévodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontacna lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikalnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohldsenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1137

A

B

C

D

E

FX

7,12

17,5

32,54

24,89

12,58

5,36

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-220/15 Kurz prekladu odbornych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, overovanie znalosti jazykovych prostriedkov a terminologie (resp.
konvencnych fraz) pisomnou formou, pisomné preklady. Pri kazdej previerke je na ziskanie
hodnotenia A potrebné preukazat’ 100% znalost’ ucebnej latky, na ziskanie hodnotenia B najmene]
94%, na ziskanie hodnotenia C najmenej 88%, na ziskanie hodnotenia D najmenej 83% a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 78%. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory neziska aspon E zo
vSetkych previerok.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie s typickymi vlastnostami a jaz. prostriedkami ruskych odbornych textov, najma
textov patriacich do administrativneho S$tylu. Zvladnutie najfrekventovanejSich terminov a
konvencénych fraz, ktoré sa pouzivaju v obchodnych listoch ako najjednoduchs$ich utvaroch
administrativneho S§tylu. Rozvijanie prekladovych zruc¢nosti v oblasti prekladu pisomnosti z
obchodnej koreSpondencie tak z ruStiny do slovenciny, ako aj zo slovenciny do rustiny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet odborného prekladu. Odborny preklad v svetle porovnavacej Stylistiky. VSeobecné
vlastnosti odborného Stylu, charakteristika ruského a slovenského administrativneho §tylu.

2. Jazykové prostriedky: terminologicka a neterminologické lexika, konvenéné frazy, syntaktické
prostriedky kondenzacie (prechodnikové a pricastné konsStrukcie).

3. Tematické okruhy: Hospodarska koreSpondencia a jej druhy. NaleZitosti obchodného listu.
Jednoduché obchodné listy (ozndmenie, prosba, pozvanie, podakovanie a pod.). KoreSpondencia
pred uzavretim kontraktu (dopyt, ponuka, objednavka). Urgencia, upomienka, reklamécia.

Odporacana literatara:

ZVACEK, D.: Uvod do teorie prekladu (pro rusisty). Olomouc 1998;

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava 1997;

BERDICEVSKIJ, A. — SOLOVIOVA, N.: Russkij jazyk: sfery obs&enija. Moskva 2003;
SEBESTOVA,V. — SEBESTA, J.: Komer¢na rustina v praxi. Bratislava 1999;

SOKOLOVA, J.: Obchodna rustina v systéme lexikalno-gramatickych cviceni. Nitra 2006;
KIRSANOVA, V. M. — ANODINA, N. N. — AKSIONOYV, Ju. M.: Delovaja perepiska. Ucebnoje
posobije. Moskva 2007;

BAZVANOVA, T. N. - ORLOVA, T. K.: Biznes-korrespondencija. Moskva, 2009.
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Internetové materidly; archiv sudneho tlmocnika.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

42,86 23,81 28,57 4,76 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Michal Mikulas

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Nazov predmetu:
Kurz prekladu umeleckych textov

Kéd predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-221/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné zadania

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci nadobudnu zakladné kompetencie k prekladu umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Analyza umeleckého textu - pristupy a postupy

2. Interpretacia umeleckého textu - - pristupy a postupy

3. Interpretacia umeleckého textu ako vychodisko prekladu — praca
s rozli€énymi typmi slovenskych textov

4. Interpretacia umeleckého textu ako vychodisko prekladu - praca
s rozli€énymi typmi ruskych textov

Odporacana literatara:

Eliasova, V.: Tvorivé pisanie a moznosti jeho vyuzitia
v edukacnom procese. Bratislava, 2011.

Gromova, E.: Uvod do translatologie. Nitra, 2009.
Gromova, E.: Teoria a didaktika prekladu. Nitra, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C

FX

36,36 36,36 27,27 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-006/15 Lexikologia ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zaverecna skuska formou testu
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci sa oboznamia so zakladnymi lexikologickymi pojmami a ziskaju vedomosti o
sémantickych vztahoch v ruskej lexike, o jej rozvrstveni z roznych hladisk a o jej lexikografickom
spracovani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a ulohy lexikologie. Lexikologia a iné lingvistické discipliny.

2. Lexikalny vyznam slova.Viacvyznamovost' slova (polysémia). Sposoby vzniku polysémie v
rustine.

4. Homonymia a homonyma. Vznik homonym v rustine. Rusko-slovenské homonyma. Homonymia
a polysémia.

5. Synonymia a synonyma, synonymické rady, typy synonym a ich pouzitie v re¢i. Synonymia a
polysémia.

6. Antonymia a antonymda. Typy antonym. Antonymia a polysémia, antonymia a synonymia,
antonymia a spajatel'nost’ slov.

7. Paronymia a paronyma. Typy paronym. Stylistické funkcie paronym.

8. Ruska lexika z hl'adiska jej povodu. Povodna a prevzata lexika.

9. Ruska lexika z hladiska sféry jej pouzitia. VSeobecne pouzivana a teritoridlne alebo socialne
ohrani¢ena lexika. Dialektizmy, terminy, profesionalizmy, zargonizmy, argotizmy.

10. Ruska lexika z hl'adiska aktivnej a pasivnej slovnej zdsoby. Archaizmy, historizmy, neologizmy.
11. Ruska lexikografia. Zakladné typy slovnikov.

Odporucana literatara:

Zinovjeva , J.:Lexikologija.U¢ebnoje posobije,Moskva, IzdateI'stvo Nauka. 2006, 231 s.;
Sokolova, J. a kol.: Lexika stic¢asného ruského jazyka, Ucebnica a cvicebnica. UKF v Nitre. FF
Nitra, 2003.;

Rozental’,D.-Golub,I.- Telenkova, M.: Sovremennyj russkyj jazyk, Moskva, Ajris-press, 2003,
s.7-137;
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Konfederakova,G.:Lexikalne cvicenia z ruského jazyka, Bratislava, Univerzita Komenského,
1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 150

A B C D E FX

30,67 26,0 18,0 12,67 8,67 4,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-178/14 Literatura a film v postsovietskom priestore

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 90/10

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Rusky film a literatira od rozpadu ZSSR — namety, posuny a ambicie.

Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko alebo budovanie novej narodnej kinematografie. Filmova a
literarna tvorba juhokaukazskych republik.

Odporucana literatara:

Valerij Kupko — Ivana Kupkova: Kratky slovnik ruskej kultary 20. storocia, Presov 2009.
DKpaH U KynbTypHOe Hacneaue bemapycu; Munck 2011.

Hapucwu 3 ictopii kiHomucTenTsa Ykpainu; Akaa. MuctenTB Ykpainu 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

73,33 16,67 6,67 3,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Sommer

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a europske institicie, institucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni ur€enom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny pouzivat’ konceptudlne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania klI'icovych medzinarodnych institicii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky uspe$ného fungovania vybranych politik EU

Stru¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU:;
Politiky EU

Odporucana literatara:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Europska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Poznavame Europsku Uniu. Bratislava. Centrum europskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 250

A

B

C

D

E

FX

23,6

44,0

20,8

4,0

5,6

2,0

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD., Mgr. Aneta Vilagi, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr.
Erik Lastic, PhD., M. Phil. Vladimir Bil¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v ramci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine urCenom v
harmonograme aktualneho akademického roka pre prisluSny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tlaenej verzii v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne
jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spifiat’ parametre uréené Vnatornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zdkladnych nalezZitostiach zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skuSky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazdovani,
interpretacii a spracuvani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikdciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu tlohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢né osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narusat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odportcana literatura:

Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 09.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie tloh, dve priebezné pisomné previerky.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasadam vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktar.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporucana literatara:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (Casopisy Kulttra slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 295

A

B

C

D

E

FX

19,32

21,02

28,47

18,64

7,12

5,42

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Zdenka Krasnanska

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politické geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zaverecna skiska pozostavajlca s testu a stnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesSnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skumania politickej geografie;

Poukézat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (Stat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat’ aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit’ analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ studentov kritickému néhl'adu na globalnu scénu

Stru¢na osnova predmetu:

Staty a uzemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politické geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporucana literatara:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

IStok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickéa geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

6,17 35,8 45,68 3,7 4,94 3,7

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-337/16 Politicky diskurz v sticasnej Ukrajine (analyza médii)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-051/17 Politicky systém Ukrajiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 /1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na hodine (20%)- Aktivita (30%)-
Zaverecna praca alebo prezentdcia vybraného cudzojazycného textu (50%)

Vysledky vzdeliavania:

Zéamerom kurzu je oboznamit’ Studentov s vyvojom politického systému Ukrajiny od rozpadu ZSSR
s dorazom na stiasny vyvoj. Studenti sa stretnii s problematikou uréenia typu politického rezimu, so
vzt'ahmi medzi mocenskymi centrami, s volebnym a stranickym systémom krajiny, s regionalnym
usporiadanim a postavenim mensin, s vyvojom v oblasti médii, l'udskych a obcCianskych prav,
s regionalnym rozdelenim krajiny, taktiez so zakulisnymi vplyvmi na ukrajinska politiku, aj s
vyvojom ukrajinskej zahrani¢nej orientacie a politiky.

Stru¢na osnova predmetu:

. Struény nacrt vyvoja politického systému Ukrajiny
. Ustavné postavenie exekutivy, legislativy a sudnictva
. Stranicky systém

. Volebny systém

. Oligarchovia a ich vplyv na politické rozhodovanie
. Mediélny priestor

. Regionalizmus a postavenie mensin

. Vyvoj obcianskej spolo¢nosti

. Zahrani¢no-politickd orientacia

10. Ekonomicky vyvoj krajiny

O 00 1N DN B WIN —

Odporacana literatara:

AREL, D.: Ukraine Since the War in Georgia. In: Survival 50, €. 6, december 2008-januér 2009,
s. 15-25.

Aslund, A.: Ukraine: what went wrong and how to fix it. Peterson Institute for International
Economics, Washington, april 2015, 273 s.

Anexcamenko, C.: DxoHoMmuka Poccun k Haanmy sanoxu «mocine [lytunay». In: Pro et Contra, Tom
18, Ne 3-4, maii-aBryct 2014. http://carnegieendowment.org/files/ProEtContra 63 104-117.pdf
LARRABEE, F.: Russia, Ukraine and Central Europe: The Return of Geopolitics. In: Journal of
International Affairs 63, €. 2, jar 2010, s. 33-52.
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Richard Saakwa: Frontline Ukraine. Crisis in the Borderlands. I.B.Tauris, Londyn 2015, 220 s.
Bopoxeiikuna, T.: Ykpauna: HeyTpaueHHble wimto3uu. In: Pro et Contra, Tom 18, Ne 3-4, maii-
aBryct 2014. http://carnegieendowment.org/files/ProEtContra 63 6-25.pdf

Makapenko, b.: [TocTkpeiMckuit monutudeckuit pexuM. In: Pro et Contra, Tom 18, Ne 3-4, maii-
asryct 2014. http://carnegieendowment.org/files/ProEtContra 63 87-103.pdf

[TactyxoB, B.b.: Ykpannckas peBosonus u pycckas koHTppeoonus. 2010. XKypnan
"TTIOJIMC". http://old.politstudies.ru/fulltext/free-access/2010/5/Pastukhov 5 10.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

52,94 29,41 5,88 0,0 0,0 11,76

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.06.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-057/15 Pol'sky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&ny test a seminarna praca. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z dejin pol'ského filmu od jeho po¢iatkov po su¢asnost. Obozndmia
sa s tvorbou najvyznamnejSich pol'skych rezisérov a hercov. Osvoja si interpretacné zru¢nosti vo
vzt'ahu k filmovému dielu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pociatky pol'skej kinematografie (1895—1918). Vyvoj narodného kina v medzivojnovom obdobi
a po roku 1945. Reélny socializmus v kine.

2. Pol'ska filmova Skola: psychoterapeuticky smer (Andrzej Wajda, Andrzej Munk).

3. Pol'skd filmova Skola: psychologicky smer (Jerzy Kawalerowicz, Wojciech Has, Roman
Polanski).

4. Historické velkofilmy 60. a 70. rokov (Aleksander Ford, Jerzy Hoffman). Filmova tvorba
Andrzeja Wajdu v tom obdobi.

5. Pol'ské kino moralneho nepokoja (Krzysztof Zanussi, Feliks Falk, Krzysztof Kieslowski,
Agnieszka Holland, Wojciech Marczewski).

6. Kultové komédie z obdobia 60. az 80. rokov. Filmy Stanistawa Bareju a Juliusza Machulského.
7. Pol'ské kino 80. rokov a po roku 1989.

8. Sucasny pol’sky film.

Odporucana literatara:

LUBELSKI, T.: Historia kina polskiego. Tworcy, filmy, konteksty. Katowice 2009.

LUBELSKI, T. — ZAREBSKI, K. J. (red.): Historia kina polskiego. Warszawa 2006.

TAMBOR, A.: Polska potka filmowa. 100 filmow, ktére kazdy cudzoziemiec zobaczy¢ powinien.
Katowice 2012.

HALTOF, M.: Krzysztof Kieslowski a jeho filmy. CASABLANCA, 2008.

WOODWARD, S. (ed.): After Kieslowski. The Legacy of Krzysztof Kieslowski. Detroit: Wayne
State University Press 2009.

Twarze Agnieszki Holland / Faces of Agnieszka Holland. Muzeum Kinematografii: £.6dz 2013.
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LUBELSKI, T.: Wajda. Wroctaw 2006.
Internetové stranky: culture.pl/en, http://www.pisf.pl/en/, www.scfd.cz, www.imdb.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
Filmy su premietané s anglickymi alebo ¢eskymi titulkami. Odporucana literatara a internetové
zdroje su dostupné v pol’stine, anglicCtine a Cestine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

30,77 50,0 15,38 0,0 0,0 3,85

Vyucujuci: Mgr. Mario Kysel

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v nom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vdzby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a tzus.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Vidzba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1371

A B C D E FX

4,74 12,18 27,79 27,79 18,96 8,53

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkach a je schopny posudzovat’ gramaticka primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vztahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né narusanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Pre§ov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v sloven¢ine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textov4 lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchrénia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1072

A B C D E FX

8,68 20,43 31,34 21,08 12,87 5,6

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-226/16 Prakticka syntax ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-013/00 - Syntax ruského jazyka

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné pisomné testy.

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie schopnosti syntaktického konStruovania v rustine v porovnani so sloven¢inou.

Struc¢na osnova predmetu:

PInovyznamové slovné druhy vo funkcii vedl'ajSich vetnych ¢lenov.

Specifika vizby v rustine

Polopredikativne konStrukcie (infinitivne, pricastné, prechodnikové) v rusStine v porovnani so
slovencinou.

Odporacana literatara:

SVETLIK, J.: Sintaksis russkogo jazyka v sopostavlenii s slovackim. Bratislava : SPN, 1979.
KACALA, J.: Syntakticky systém jazyka. Pezinok, 1998.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava : SPN,
1986

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.08.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-100/15 Preklad odborného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematicka domaca priprava, aktivna praca na hodinach, priebezna excerpcia vybranej odborne;j
terminologie, tri testy a dva pisomné preklady v priebehu semestra. Student moze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti aplikuji ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho $pecifikich
pri konkrétnych prekladoch odborného textu z bulhariny do slovenCiny. Zozndmia sa s
prekladatel'skymi postupmi a zdkladnou terminoldgiou vybranych vednych odborov, nadobudnt
zrucénost’ v excerpovani a koncipovani minimalnych terminologickych slovnikov.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykova, lexikalna a Stylisticka charakteristika odborného stylu.
Preklad odbornych textov z oblasti archeologie.

Preklad odbornych textov z oblasti ekologie.

Preklad odbornych textov z oblasti historie.

Preklad odbornych textov z oblasti mediciny.

Preklad odbornych textov z oblasti politologie.

Preklad odbornych textov z oblasti psychologie.

Preklad odbornych textov z oblasti rodinného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti trestného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti medzinarodného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti zoologie a botaniky.
Koncipovanie minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

ANTONOYV, N.: Recnik. Novi i naj-novi dumi v balgarskija ezik. Sofia. 1994.

BUROV, S. — PECHLIVANOVA, P.: Re¢nik na cuzdite dumi v balgarski. Veliko Tarnovo 1995.
IVANOVA, M. — LILOV, M.: Ezikovi problemi na prevoda. Sofia 1985.

MLACEK, J.: O stylistike odborného prekladu. In: Slovenska rec, 42, 1977, s. 321-326.
POPOVIC, A.: Preklad spolo¢enskovednych textov. Bratislava 1978.
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SUWARA, B.: O preklade bez prekladu. Bratislava 2003.
Encyklopédie a zakladné prirucky jednotlivych vednych odborov.
Slovniky — prekladové, vykladové, synonymické, so Specialnym odbornym zameranim ap.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

7,69 15,38 76,92 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 112




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B

C

FX

95,38 1,54

0,0

0,0

0,0

3,08

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/16 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

95,65 2,17 0,0 2,17 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-444/17

Nazov predmetu:
Psychologia umeleckej tvorby

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-004/15 Realie Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zaverecny test.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra
maximdlne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti o Bulharsku ako krajine a §tate. Oboznamia sa s najvyznamnej§imi
udalostami bulharskych dejin, s osobnostami a dielami bulharskej kultury, s prirodnym, ako aj
hmotnym a nehmotnym kultirnym dedi¢stvom Bulharska.

Stru¢na osnova predmetu:

Geografia a demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne Clenenie.

Politicky systém Bulharskej republiky.

Vyznamné medzniky bulharskych dejin.

Mensiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharskej literattry.

Bulharské hudobné a vytvarné umenie.

Pravoslavne chramy a klastory.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Bulharska 'udové architektira.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institte v Bratislave.

Odporucana literatara:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
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Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukézky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 86

A B C D

FX

38,37 20,93 15,12 16,28

4,65

4,65

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-014/15 Realie Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Chorvatsku, obozndmi sa s vyznamnymi
spolo¢ensko-historickymi udalostami, kultirou a osobnost’ami Chorvatska.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historické medzniky vyznamné pre formovanie chorvatskeho naroda na ceste k samostatnosti,
sucasna spolocensko-politickd situacia

. Zékladné geografické a demografické Clenenie Chorvatska

. Chorvatske mesta a ich historické a kultirne dominanty

. Lokality Svetového kultarneho a prirodného dedi¢stva UNESCO, narodné parky

. Ludové a sti¢asné umenie

. Turizmus, kultarno-spolocensky Zivot a gastronomia

. Zvyky, tradicie a sucasny zivotny Styl

. Vyznamné osobnosti dejin a stiCasnosti

0NN L AW

Odporucana literatara:
Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Chorvatske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 119

A B

C

FX

25,21 27,73

20,17

12,61

10,92

3,36

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/boSV-500/15 Realie Macedonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna G¢ast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné informacie o Macedonsku ako krajine a §tate,
oboznami sa s najvyznamnejSimi udalostami macedonskych dejin, s osobnostami a dielami
macedonskej kultary, s historickymi a kultirnymi pamiatkami Macedonska.

Stru¢na osnova predmetu:

. Geografia a demografia Macedonska.

. Vyznamné medzniky macedonskych dejin.

. Politicky systém Macedonskej republiky.

. MenSiny a etnické skupiny.

. Osobnosti maceddnskej literatury a kultary.

. Macedonske hudobné a vytvarné umenie.

. Pravoslavne chramy a klastory.

. Macedonsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.
9. Macedonska l'udova architektira.

10. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

11. Turizmus a gastrondmia.

12. Macedonske remeselnictvo, mized, podujatia.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Macedonske denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

32,0 48,0 12,0 4,0 4,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-024/15 Realie Pol'ska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&ny test a seminarna praca. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a $tate (geografia, etnografia,
demografia, politicky systém). Obozndmia sa s najvyznamnejSimi udalostami pol'skych dejin,
osobnostami a dielami pol'skej vedy, kultiry a umenia, pozoruhodnostiami krajiny. Ziskaji
poznatky o aktualnom diani v Pol'sku a pol’'sko-slovenskych vztahoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regionalne Clenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’'ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol’skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, narodna kuchyna, 'udové umenie.

6. NajvyznamnejSie osobnosti pol'skej vedy, kultury a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultarne pamiatky. Lokality Svetového dedicstva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.

Odporucana literatara:

CZERNIEWICZ-UMER, T.: Polsko — spole¢nik cestovatele. IKAR: 2008 / 2011.
SLOVENSKO-POLSKO. Bilateralne vzt'ahy v procese transforméacie. Ed. J. HvisC. Bratislava
2008.

VASARYOVA, M.: Polno¢ny sused. Bratislava 2008.

KOSMAN, M.: D¢&jiny Polska. Praha 2011.

DAVIES, N.: Polsko: déjiny naroda ve stitedu Evropy. Praha 2003.

DAVIES, N.: God’s Playground. History of Poland. Vol. 1, 2. Oxford University Press 2003.
KUBAT, M.: Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha
2005.

Jagellonské dédictvi. Kapitoly z d¢jin stiedovychodni Evropy. Ed. M. Ruczaj. Praha 2012.
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O krali Popelovi, na némz si mysi pochutnaly. Polské povésti a legendy. ARGO: 2011.
Vydavatel'ské série, napr. vydavatel'stva Sport i Turystyka, MUZA SA (Polska, Ocali¢ od
zapomnienia), encyklopédie, atlasy, albumy.

Internetové stranky, napr.: en.poland.gov.pl, culture.pl/en, http://encyklopedia.pwn.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Odportcana literatura a internetové zdroje su dostupné (okrem slovenciny) v ¢estine pol’Stine,
anglictine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

25,0 32,89 21,05 6,58 7,89 6,58

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 127




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-034/15 Realie Slovinska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student moéze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji poznatky zo slovinskych reélii (geografia, historia, etnografia, informacie o
vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultiry a umenia, o pozoruhodnostiach krajiny a
aktualnom spolocensko-politickom diani). Ziskaju prehl’ad o slovensko-slovinskych vztahoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne Clenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktara obyvatel'stva);

2. Historia Slovinska:

a. Stredovek (476 - 1500)

b. Novovek (1500 - 1800)

c. Novsie a sticasné dejiny (1800 - 1991)

d. KI'aicové medzniky po slovinskom osamostatneni sa

3. Etnografické zaujimavosti Slovinska (folklor, zvyky, narodna kuchyna, I'udova architektura,
hudba);

4. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultiry a umenia;

5. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Slovinska;

6. Slovinsko-slovenské vzt'ahy.

Odporucana literatara:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

CUCEK, F. a kol.: Slovenska zgodovina v preglednicah. Ljubljana 2011.

KREGAR, Tone: Med Tatrami in Triglavom. Primerjave narodnega razvoja Slovencev in
Slovakov in njihovi kulturno-politi¢ni stiki 1848 — 1938.

KRUSIC, M. (Ed.): Slovenija. Turisti¢ni vodnik. Zvesti spremljevalec pri odkivanju naravnih in
kulturnih lepot. Ljubjlana 2009.

PHILOLOGICA LIII. Bratislava 2001.
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RYCHLIK, Jan a kol.: D&jiny Slovinska. Praha 2011.

Slovenske regije v Stevilkah. Slovene Regions in Figures. Ljubljana : Statisti¢ni urad Republike
Slovenije 2009.

Sloveniji za 20. rojstni dan. Ljubljana: Statisti¢ni urad Republike Slovenije 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

48,0 32,0 4,0 0,0 0,0 16,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-044/15 Realie Srbska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zadkladné poznatky o Zivote v Srbsku, oboznami sa s vyznamnymi spolocensko-
historickymi udalost’ami, kultirou a osobnost'ami Srbska.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Kratky prehl’ad dejin Srbska, jeho kultary a literattry.

2.Geografia a demografia Srbska.

3.Svetové kulturne dedicstvo zapisané v zozname UNESCO.

4.Cestovny ruch a gastronomia.

5.Srbsky folklor a 'udové zvyky.

6.Vyznamni predstavitelia srbskej literatary, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia, divadla, filmu
a hudby.

Odporucana literatara:

Dereti¢, J. Kynrypna uctopuja Cpba, Beograd — Kragujevac: Filoloski fakultet — Nova svetlost,
2001.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Srbske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

46,43 25,0 3,57 21,43 3,57 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-333/16

Nazov predmetu:
Ruska konverzacia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-334/16

Nazov predmetu:
Ruska konverzacia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-010/00 Ruska3 literatara 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Skuska formou pisomného testu a ustneho kolokvia (100%), pri€om absolvovanie pisomného testu
s vysledkom minimalne ,,E* je podmienkou pre absolvovanie ustneho kolokvia.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie trendov a zakonitosti vyvoja ruskej literatary 19. storocia,
ako aj poetologicku analyzu tvorby jej klIiCovych predstavitelov z hl'adiska potrieb buduceho
prekladatel’a umeleckej literatary

Stru¢na osnova predmetu:

Vnutroliterarne zékonistosti a historickospolocenské kontexty vyvoja ruskej literatiry v obdobiach
1801-1815, 1815-1825, 1825-1842, v 40.-60. rokoch 19. storocia a 70.-80. rokoch 19. storocia so
zretel'om na vSetky literarne druhy a na tvorbu kl'aiCovych predstavitelov ruskej poézie, prozy a
dramatickej spisby.

Odporucana literatara:

PAROLEK, R. - HONZIK, J.: Ruska klasicka literatura. Praha: 1976.

HONZIK, J.: Dv& stoleti ruské literatury. Praha: 2000.

SVATON, V.: Z druhého biehu. Praha: 2002.

KULESOV, V. L: Istorija russkoj literatury XIX veka. Moskva: 1997.
KOVACICOVA, O. a kol.: Slovnik ruskej literatiry 11.-20. storo¢ia. Bratislava: 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A B C D E FX

7,74 9,68 16,13 28,39 22,58 15,48

Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 135




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-212/15 Ruska3 literatara 20.-21. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Seminarna praca, Citanie literatury podl'a pokynov vyucujuceho, skuska

Vysledky vzdelavania:

Posluchéc¢i zvladnu zékladné zakonitosti vyvinu ruskej literatury 20. storo€ia. Ziskaji zdkladna
predstavu o vzt'ahu literatiry a spolocnosti a potvrdia svoje schopnosti interpretacie literdrneho
textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Specifika vyvinu ruskej literatary 20. storoéia. Literatira a spoloénost.

Periodizacia ruskej literatury 20. storo¢ia. Tri kontexty fungovania ruskej literatary v 20.
storo¢i:gosizdat, tamizdat, samizdat.

1890-1917. Dekadencia, moderna a avantgarda. Literatira a iné umenia. Literatura a filozofia
(Rozanov, Arcybasev, Chlebnikov).

1917-1934. Literattra a revolucia (Blok, Majakovskij, Bednyj). Diferenciacia literarneho Zivota
a jeho postupnd inStitucionalizacia (Zamjatin, Babel’, ZoS¢enko, II'f-Petrov). Literatira a moc/
Statostrana. 1. vlna emigracie (Cvetajevova).

1934 -1954/6. 1. zjazd Zvazu sovietskych spisovatelov (1934), oficidlna metdoda — socialisticky
realizmus - Solochov, Babajevskij, Isakovskij. Alternativna, nekonjunktirna literattra a jej podoby
- Bulgakov, Pasternak, Oberiu.

1941-1945. Literatura Velkej vlasteneckej vojny. Velka vlastenecka vojna ako tematicky zdroj
(Simonov, Tvardovskij, Leonov - Bykav, Bogomolov).

2. vlna emigracie (po r. 1945) - Jelagin, Sirjajev.

1954/6 - 1985. Literatira od 1. spoloc¢ensko-politického "odméku" (1953 ) k druhému (1985) -
Abramov, Suksin, Trifonov, Ajgi, Voznesenskij . 3. vlna emigracie - Aksionov, Dovlatov, Sokolov.
Literatura po roku 1985: "perestrojka" a "glasnost™ - fenomény druhej polovice 80. rokov (Astafjev,
Rybakov, Grossman, Ven. Jerofejev ) .

"Navratena" literatura - obdobia, autori, témy, diela (Nabokov, Slozenicyn, Brodskij, "lianozovska
Skola").

Spolocensko-politické zmeny ruského kontextu 90. rokov, premeny pozicie a funkcii literatury
(Pjecuch, V. Jerofejev, Tolsta, Sadur a 1.)

Postmoderna v ruskej literatire na prelome tisicro¢i (Sorokin, Pelevin, Akunin).
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Odporacana literatara:

Slovnik ruskej literatiry 11.-20. storo€ia. Bratislava 2007;

POSPISIL, I. a kol: Panorama ruské literatury. Boskovice: Albert, 1995;

ZAHRADKA, M.: Ruska literatara 20. stoleti. Olomouc 2003.

RYCLOVA, I.: Mezi kladivem a kovadlinou. Centrum pre studium demokracie a kultury, 2013.
RYCLOVA, I.: Ruské dilema. Centrum pre studium demokracie a kultury, 2006.

HRALA, M.: Ruska moderni literatura 1890-2000. Praha: Karolinum, 2007.

Dejiny ruskej literatury 19. — 20. Storocia. Bratislava, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX

36,7 20,18 16,51 14,68 8,26 3,67

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-184/15 Ruska literatara v slovenskej vydavatel'skej praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-boRV-166/12 - Kultara odtrhnuta z ret'aze (Ruska kultara
v Case padu komunistického rezimu)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Peter Bir¢ak

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 138




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-208/15 Ruska morfologia a gramatické cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminari, splnenie zadanych tloh pocas semestra, priebezné testy, zaverecné
hodnotenie formou pisomnej skuasky

Vysledky vzdeliavania:
Teoretické objasnenie a praktické zvladnutie normativneho paradigmatického a morfologického
systému rustiny v konfrontacii s prisluSnymi javmi v slovencine.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Predmet morfologie. Zakladné pojmy.

2. Zaklady morfemiky. Transliteracia.

3. Slovné druhy. Autosémantické a synsémantické slovné druhy. Gramatické kategorie.

4. Lexikalno-gramatickd charakteristika ohybnych slovnych druhov: podstatné mena, pridavné
mena.

5. Tvorenie jednoduchych a opisnych tvarov 2. a 3. st. prid. mien, tvorenie kratkych tvarov
pridavnych mien.

Odporacana literatara:

BALAZ, G. a kol.: Sovremennyj russkij jazyk v sopostavlenii so slovackim. Morfologija.
Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1989;

BALAZ, G. a kol.: Cvigebnica z pravopisu a morfoldgie ruského jazyka. Vysokoskolské skripta.
Bratislava : Univerzita Komenského, 1981;

BALAZ, G. - CABALA, M.: Morfoldgia ruského jazyka. Morfologicka analyza rustiny v
porovnani so sloven¢inou. Vysokoskolské skripta. Bratislava : UK, 1989;

DUROVIC, L.: Paradigmatika spisovnej rustiny. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 1964;

GLAZUNOVA, O. I.: Grammatika RJ v upraznenijach i kommentarijach. St.-P. 2005;
LEKANT, P. A.: Sovremennyj russkij jazyk. Moskva 2000;

MARKOVA, E. V.: Sbornik upraznenij po sovremennomu RJ (Morfologija). 1zevsk 2004;
USAKOVA, L. I.: Sbornik upraznenij po morfologii sovremennogo RJ. Belgorod 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B

C

FX

23,08 13,61

25,44

13,61

14,2

10,06

Vyucujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-211/15 Ruské morfologia a gramatické cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna cast’ na seminari, splnenie zadanych loh pocas semestra, priebezné testy, zaverecné
hodnotenie formou pisomnej skuasky

Vysledky vzdeliavania:
Teoretické objasnenie a praktické zvladnutie normativneho paradigmatického a morfologického
systému rustiny v konfrontacii s prisluSnymi javmi v slovencine.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Lexikalno-gramaticka charakteristika zamen + ich sklofiovanie.

2. Lexikalno-gramaticka charakteristika ¢isloviek + ich sklofiovanie. Tvorba zlomkov.

3. Lexikalno-gramaticka charakteristika slovies + ich Casovanie.

4. Urcité a neurcité slovesné tvary. Rozkazovaci a podmieniovaci spdsob. Slovesa pohybu.
5. Neplnovyznamové slovné druhy. Predlozkové vazby.

6. Dynamické procesy v ramci slovnych druhov.

Odporacana literatara:

BALAZ, G. a kol.: Sovremennyj russkij jazyk v sopostavlenii so slovackim. Morfologija.
Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1989.

BALAZ, G. a kol.: Cvigebnica z pravopisu a morfoldgie ruského jazyka. Vysokoskolské skripta.
Bratislava : Univerzita Komenského, 1981.

BALAZ, G. - CABALA, M.: Morfoldgia ruského jazyka. Morfologicka analyza rustiny v
porovnani so slovenc¢inou. Vysokoskolské skripta. Bratislava : UK, 1989.

DUROVIC, L.: Paradigmatika spisovnej rustiny. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1964.

GLAZUNOVA, O. I.: Grammatika RJ v upraznenijach i kommentarijach. St.-P. 2005.
LEKANT, P. A.: Sovremennyj russkij jazyk. Moskva 2000.

MARKOVA, E. V.: Sbornik upraznenij po sovremennomu RJ (Morfologija). Izevsk 2004.
USAKOVA, L. I.: Sbornik upraznenij po morfologii sovremennogo RJ. Belgorod 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 141




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 149

A B C D E FX

24,83 15,44 19,46 20,13 10,74 9,4

Vyucujuci: doc. Marina Vazanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-007/00 Ruské lingvorealie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na semindroch, ustne odpovede (znamkované), zaverecné skuSanie formou testu.
Percentualne hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Paralelnd absorpcia jazykovych a kulturologickych poznatkov, ktoré mozu Studenti vyuzit' na
vsetkych stupnoch prekladatel'sko-tlmocnicky a slavisticky zameraného stidia, ako aj v budice;j
odbornej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Lingvorealie v systéme vied o jazyku a spolo¢nosti . Jazykovy aspekt realii krajiny. Bezekvivalentna
lexika a jej historicko-etymologicky vyklad.

Konceptosféra. Frame Struktury - klisé vedomia. Kognitivny priestor.

Spolo¢né a individualne rusko-slovenské kultarne elementy.

Bezekvivalentna lexika. Prienik ruskych redlii do cudzich jazykov.

Jazyk ako pramen dejin kultary. Vybrané nazvy ruskych historickych realii.

Specifika sovietskej epochy a lexiky.

Lingvorealie a rusky folklor, kultara a umenie.

Nové fenomény v spolocnosti a jazyku.

Odporucana literatara:

VERESCAGIN, Je. M. - KOSTOMAROV, V. G.: Jazyk i kul'tura. Lingovstranovedenije v
prepodovanii russkogo jazyka kak inostrannogo. Moskva 1973

Lingvostranovedenije i tekst. Sost. Je. M. Verescagin, V. G. Kostomarov. Moskva 1987.
PROCHOROV, J.: Rossija. Bol'Soj lingvostranovedceskij slovar. Moskva, 2007.

Internetové zdroje a texty podl'a pokynov prednasajiuceho

BASKO, N.: Znakomimsja s russkimi tradicijami i Ziziju rossijan, Izdatel'stvo "Russkyj jazyk"
Kursy, 2007

PEREVOZNIKOVA, A.: Lingvostranovedenije: Rossija, strana i 'udi. Moskva: Russkyj jazyk,
kursy, 2010

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 145

A B C D E FX
35,17 26,21 19,31 10,34 4,14 4,83
Vyucujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRU-951/00 Rustina pre mierne pokrocilych

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zlozitejsie konverzacné témy, tvorba dialogov.

2. Pokracovanie v lexikalnych, gramatickych, pravopisnych, konverza¢nych cviceniach.
3. Citanie, reprodukcia a preklad jednoduchsich a stredne tazkych textov.

4. Citanie, reprodukcia a preklad textov zo svojich odborov.

Odporucana literatara:

JELINEK, S. a kol.: Raduga I. Bratislava : Fraus, 1997.

ONDREJCEKOVA, E. - DEKANOVA, E.: Rusky jazyk (Kurz intenzivnej vyucby). Nitra :
Enigma, 2003.

NEKOLOVA, V. - CAMUTALIOVA, I. - VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky,
Praha 2007.

GRANATOWSKA, H. - DANECKA, 1.: ?a? 7??a? 2, Warszawa 2003.

Pozn .: Texty z inych pramenov (vyberovo podla potreby).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 480

A B C D E FX

46,88 25,83 13,96 5,83 3,33 4,17

Vyucujuci: Mgr. Tamara Janecova, PhD., Mgr. Andrej Kallay

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRU-950/00 Rustina pre zaciatocnikov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Ruskd abeceda (azbuka). Zakladné vyrazy ruskej etikety (pozdrav, zoznamenie, prosba,
pod’akovanie, blahoZelanie ap.) Zaklady gramatiky a pravopisu. Citanie a konverzacia na bezné
temy.

Odporucana literatara:

JELINEK, S. a kol.: Raduga I. Bratislava : Fraus, 1997.

ONDREJCEKOVA, E. - DEKANOVA, E.: Rusky jazyk (Kurz intenzivnej vyucby). Nitra :
Enigma, 2003.

NEKOLOVA, V. - CAMUTALIOVA, I. - VASILJEVOVA, A.: Rustina nejen pro samouky,
Praha 2007.

GRANATOWSKA, H. - DANECKA, I.: ?a? 7??a? 1, Warszawa 2002.

Pozn .: Texty z inych pramenov (vyberovo podla potreby).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 789

A B C D E FX

38,4 29,53 16,1 5,45 4,82 5,7

Vyucujuci: Mgr. Andrej Kallay, doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocCas semestra (interpretacia a tvorba recnickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravena) interakcia, zaverecna previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z historie a predmetu rétoriky, prakticka aplikécia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
reCnickych prejavov, ako aj pri interakecii.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metody, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Antické rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od strukturnej analyzy k dekonstrukeii. Interpretacia recnickych prejavov.

Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monology (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporucana literatara:

BILINSKI, W.: Velké kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl mediélnich dialogti. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
2009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultute. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” angliCtiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

46,0 18,0 22,0 14,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravena alebo improvizovand) interakcia, zavere¢na previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych interpretacnych i kreativnych zru¢nosti v sui¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagac¢nom monoldgu i dialogu, ako aj v sitkromnom (prilezitostnom) prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vztahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke Zanre.

Interpretacia recnickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporucana literatara:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin” to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, CeStina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

58,33 22,22 13,89 5,56 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D

E

FX

68,42 21,05 5,26 2,11

2,11

1,05

Vyucujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc., PhDr.
Beata Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.,
PhDr. Jolana Miskovic¢ova, CSc., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia
Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo Polacek, Mgr. Martin Solotruk, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C

FX

90,91 0,0 0,0 9,09 0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
42,86 42,86 0,0 14,29 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
66,67 16,67 16,67 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 154




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D

E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., Mgr.

Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
33,33 11,11 33,33 0,0 22,22 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
77,78 22,22 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KMJL/A-bpMA-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX
77,42 19,35 0,0 0,0 3,23 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX
63,89 22,22 11,11 2,78 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX
60,0 10,0 20,0 10,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KRom/A-bpRM-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C

FX

62,5 25,0 0,0 12,5 0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

65,0 20,0 10,0 0,0 5,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Anton Elias,
PhD., prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

56,25 18,75 9,38 9,38 6,25 0,0

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr.

Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof.
PhDr. Ol'ga Orgoiova, CSc., Mgr. Zuzana Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo,
CSc., PhDr. Perla BartaloSova, Mgr. Jaroslava Rusinkova, Mgr. Zdenka Krasnanska, Mgr. Petra
Kollarova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KRom/A-bpSP-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
60,87 17,39 13,04 4,35 4,35 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
84,62 0,0 7,69 0,0 7,69 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15

Nazov predmetu:
Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
58,33 25,0 8,33 8,33 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-905/15 Slovansky jazyk 1: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia

A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na
ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektore;j
pisomnej previerky ziska menej ako15 bodov. Student mbze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z chorvatskeho jazyka na trovni zaGiato¢nickeho stupiia Al. Osvoja
si zékladnu slovnu zasobu a zakladné gramatické javy. Porozumeju jednoduchym textom a
nahravkam, dokéazu tvorit’ jednoduch¢ dialogy a texty.

Stru¢na osnova predmetu:

Prézent slovies biti, zvati se, slovesnej skupiny -ati, modalnych slovies. Podstatné mena
v nominative a akuzative jednotného a mmnoZného &isla. Cislovky. Osobné, ukazovacie a
privlastiiovacie zamena. Témy: zakladné frazy, zoznamovanie sa, povolania, rodina, orientacia v
priestore, narodnosti.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

TEZAK, S. — BABIC, S.: Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 410

A B C D E FX

34,15 29,51 18,54 10,73 5,61 1,46

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpSV-098/15 Slovansky jazyk 1: Macedonsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné zvladnutie dvoch priebeznych testov, aktivna icast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné lexikalne a gramatické poznatky nevyhnutné pre
dosiahnutie zac¢iato¢nickej jazykovej urovne. Predmet pripravi Studentov na praktické pouzivanie
macedonciny v réznych komunikacnych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

. Macedonska abeceda.

. Kratke dejiny macedonskeho jazyka.

. Specifické érty macedonskej gramatiky.

. Pravopis a transkripcia.

. Prizvuk a vyslovnost’ (poctivanie a Citanie)

. Zékladné frazy (rozhovor a pisanie).

. Podstatné mena, pridavné mend, zdmena, slovesa.

. Cislovky, prislovky, predlozky

. Dial6gy a prekladatel'ské cvicenia z kratkych textov.

O 00 1 O D A W N —

Odporucana literatara:

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedénsky
slovnik / CoBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

[TpaBomuc Ha MaKeTOHCKHOT JINTEpaTypeH ja3uk. MznaHue co u3MEHeT U AOMOIHET TeKCT

(ITox penakuuja Ha Togop JAumutpoBckn). Cromje, 1998.

RIBAROVA, Zdenka: Cvigebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012

TAHECKMU, 3Bonko: CrioBauky HA3 Pa3roBOp co KpaTka rpamaruka. Ckorje, 2013.
TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckomje, 2007.

Informacie z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B

C

FX

15,79 26,32

42,11

15,79

0,0

0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.

Strana: 171




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-909/15 Slovansky jazyk 1: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student moZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiato¢nickeho stupnia Al podla
Standardov CEF. Zvladnu pol'ski vyslovnost a pravopis, osvoja si zakladni slovni zésobu,
ziskaju zakladné komunikacné schopnosti, oboznamia sa s vybranymi aspektmi pol'skej gramatiky.
Porozumeju jednoduchym textom a nahrdvkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.
Oboznamia sa s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zékladné informacie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladne pravidla pol'ského pravopisu.
. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.
. Osobna identita: povolania, narodnost’, zaujmy, vek. Instrumental. Zakladné Cislovky.

. Kazdodenné¢ aktivity a volny cas. Pritomny cas.

. Rodina a domov. Privlastiiovacie zamena. Akuzativ.

. Restauracia, obchod. Genitiv. Pol'skd narodna kuchyna.

. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky. Minuly Cas. Pisanie sikromného listu.

. Vianoce v Pol'sku. Plany na novy rok. Budtci ¢as.

. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

10. Zavere¢ny test.

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakéw 2006.

PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 434

A B C

FX

30,88 29,72 18,66

12,67

3,0

5,07

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Obertova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-913/15 Slovansky jazyk 1: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka na urovni zaciatocnickeho stupnia (A1) — podla
Standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zékladna slovna zasoba, zakladné

komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského spisovného
jazyka).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultary)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové ¢islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobna identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ singular, dual, plural

6. Medzil'udské vzt'ahy — formalna a neformalna komunikacia

7. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dna, rozne druhy népojov, reStauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny cas, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zamena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

13. Zaverecné opakovanie, test

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.
LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.
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LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, Natasa, PONIKVAR, Andreja: A B C — 1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 414

A B C D E FX

36,23 27,78 19,32 7,97 2,9 5,8

Vyuécujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-917/15 Slovansky jazyk 1: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti v lexike a gramatickom systéme spisovnej srbCiny

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné informacie zo srbskej gramatiky

2. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srb¢iny (prizvuk)
3. Zékladna slovna zasoba (500600 slov)

4. Zékladné komunikacné sféry

Odporucana literatara:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 183

A B C D E FX

36,61 30,05 19,67 9,29 3,28 1,09

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 177




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-906/15 Slovansky jazyk 2: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia

A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na
ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektore;j
pisomnej previerky ziska menej ako15 bodov. Student mbze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni zaGiato¢nickeho stupiia Al.
Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi chorvatskej gramatiky. Rozsiria si slovni zasobu, komunikacné
vzory, spektrum tém a textov.

Stru¢na osnova predmetu:

Predlozky s akuzativom: u, na, po, za. Osobné zamena v akuzative. Lokal podstatnych mien a
osobnych zamen. Prézent slovesa i¢i, piti, jesti, slovesnych skupin -iti, -jeti, -ovati, -evati, -ivati.
Témy: vyjadrenie ciel'u pohybu, jednoducha argumentécia, objednavanie v reStauracii, obleCenie.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

TEZAK, S. —- BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 273

A B C D E FX

32,97 31,14 17,22 10,99 5,86 1,83

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpSV-099/15 Slovansky jazyk 2: Macedonsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna G¢ast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si po absolvovani predmetu osvoji jazykovy material (lexikalny a gramaticky) nevyhnutny
pre

dosiahnutie jazykovej urovne mierne a stredne pokrocily. Predmet pripravi Studentov na preklad
textov rozneho druhu z macedonciny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Tvorba viet.

2. Prehl’ad ¢asovych tvarov.

3. Rozsirena morfologia a syntax. Cvicenia.

4. Rozsirena lexika a Stylistika. Cvicenia.

5. Macedoncina v praxi (zékladny prehl'ad maceddnskych dialektov, zargonu a slangu).
6. Preklad macedonskych textov r6zneho druhu do slovenciny.

Odporucana literatara:

AJIEKCOBA, I'opnana: Synuna (Y4eOHHK 1T0 MaKeIOHCKH ja3WK 3a CTPAHIIM — CPEITHO
pamuumte). Cromje, 2013.

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedénsky
slovnik / CoBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

MINOVA-GJURKOVA, Liljana: Makedonski jazik za stranci. Skopje, 2006.

RIBAROVA, Zdenka: Cvigebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012.

TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckomje, 2007.

Texty z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

50,0 12,5 25,0 12,5 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-910/15 Slovansky jazyk 2: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student moZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiatoénickeho stupiia A1 podla
Standardov CEF. Rozsiria si slovni zasobu a komunikacné vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi
pol’skej gramatiky. Porozumeji dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne a pisomné
vypovede. Obozndmia sa s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta. Lokal.

3. Turistika a cestovanie. Predlozkovy genitiv, akuzativ, lokal, inStrumental. Pisanie pohl'adnice.
Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.

4. Byt a nabytok. Nominativ a akuzativ pluralu. Pisanie opisu bytu a inzeratu.
5. Zdravie a I'udské telo. Sport.

6. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

7. Opakovanie konverza¢nych tém.

8. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test.

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 235

A

B

C

FX

24,68

27,23

23,83

15,32

6,38

2,55

Vyué&ujiici: Mgr. Anna Sirové - Majkrzak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-914/15 Slovansky jazyk 2: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stuptia (Al az A2)
— podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zakladna slovna zasoba,
zékladné komunikacné vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského
spisovného jazyka).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zamena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. VoI'ny ¢as (prislovky casu, pocasie, hudba, kino, Sport, literatiira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly Cas a budtci cCas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zdmena v
6. pade; spojky: ampak, pa

5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar)
7. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy zivot, poistenie, choroba, lieky)
8. Podmienovaci sposob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zamena v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

9. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, skola)

10. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

11. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje slovenséine. Ljubljana 2003.
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LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, NataSa — PONIKVAR, Andreja: A B C—1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 259

A B C D E FX

40,15 28,19 16,99 6,18 3,86 4,63

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-918/15 Slovansky jazyk 2: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-917/15 - Slovansky jazyk 1: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
1. Pismo — srbska cyrilika a latinka
2. Kontrastivna gramatika (fonologicky a gramaticky systém).

3. Prizvuk.
4. Zékladna lexika (cca 700 slov) + bezné komunikéacia.

Odporucana literatara:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau¢imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na
cviceniach a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student moze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vetkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

A B

C

FX

54,76 19,84

11,9

10,32

2,38

0,79

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-907/15 Slovansky jazyk 3: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia

A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na
ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektore;j
pisomnej previerky ziska menej ako15 bodov. Student mbze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dosiahnu vedomosti z chorvatskeho jazyka na Grovni zadiatoénickeho stupiia A1/A2.
Rozsiria si slovni zasobu a komunika¢né vzory. Oboznamia sa s d’alsimi aspektmi chorvatske;j
gramatiky. Dokazu porozumiet’ dlh§im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie ustne a pisomné
vypovede. Rozsiria si vedomosti z oblasti chorvatskych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

Perfekt slovies biti, i¢i, re¢i, mo¢i a slovesnych skupin -ati, -iti, -jeti. Ciel'ovy dativ podstatnych
mien. Predlozky s dativom. Slovesa s dativnou rekciou. Pouzitie priameho a nepriameho predmetu.
Prézent slovies slati a pisati. Sklonovanie podstatnych mien typu posao. Témy: orientacia v
priestore, vyjadrenie planov, predpoved pocasia. Témy: vyjadrenie ziadosti, zdkazu, minulého Casu,
posta.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

TEZAK, S. — BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A

B

C

FX

48,75

28,75

11,25

10,0

1,25

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-911/15 Slovansky jazyk 3: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zavereény test a Gstna skuska. Student moZze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na urovni zadiatoénickeho stupiia A2 podl'a
Standardov CEF. Rozsiria si slovni zasobu a komunikacné vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi
pol'skej gramatiky. Dokazu porozumiet’ dlh§im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie Gstne a
pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivot ¢loveka. Uréovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.
3. Vlastnosti charakteru. Nominativ pluralu (pridavné mena).

4. Praca. Nominativ pluralu (podstatné mena). Pisanie Zivotopisu a motivacného listu.

5. Zivot v meste a na vidieku. Stuptiovanie pridavnych mien a prisloviek. Pisanie argumentaného
textu. Vyznamné pol’'ské mesta.

6. Medzil'udské vzt'ahy. Dativ. Podmieniovaci sposob. Pisanie charakteristiky osoby.

7. Opakovanie konverzaénych tém. Ustny opis obrazka.

8. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test a ustna sktska.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.
SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX

37,5 21,59 29,55 4,55 4,55 2,27

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-915/15 Slovansky jazyk 3: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavereény test. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokrogilych (A2
az Bl) — podla Standardov vzdelavacieho programu SlovinCina pre cudzincov (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunikac¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, praca s textom, Citanie s porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurzu slovin€iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a buduci cas, sviatky v
Slovinsku, zndmi Slovinci)

4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nas doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

7. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa — VOJTECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Strana: 192




slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 128

A B C

FX

41,41 25,0 15,63

7,03

2,34

8,59

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.

Strana: 193




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-919/15 Slovansky jazyk 3: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-918/15 - Slovansky jazyk 2: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaji nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka.
Zdokonalia svoje konverza¢né zru¢nosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonologia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich spravne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar I.).

4. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultarnych
témach.

Odporucana literatara:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E

61,11 24,07 11,11 0,0 3,7

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-908/15 Slovansky jazyk 4: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia

A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na
ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na
ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektore;j
pisomnej previerky ziska menej ako15 bodov. Student mbze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si dosiahnu vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni zaGiato¢nickeho stupiia A2.
Rozsiria si slovnu zasobu, komunika¢né schopnosti a znalosti o zakonitostiach chorvatske;j
gramatiky. Porozumeju dlhSim textom a nahravkam, dokazu tvorit dlhSie Ustne a pisomné
vypovede. Zoznamia sa s novymi poznatkami v oblasti chorvatskych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

Futarum I. zvratnych slovies. Perfekt zvratnych slovies. Instrumental. Podstatné mena s adjektivnou
deklinaciou. Tvary pomocnych slovies. Témy: Skola, Zivotopis, pracovny pohovor, planovanie
budticnosti.

Odporucana literatara:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada 2006. - ucebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

TEZAK, S. — BABIC, S.: Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
RAGUZ, D.: Prakti¢na hrvatska gramatika. Zagreb 1997.

CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, UDIER: Razgovarajte s nama!, Zagreb: FF press
2008. - ucebnica a pracovny zoSit

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéna priru¢ka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A

B

C

FX

56,94

25,0

5,56

12,5

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-912/15 Slovansky jazyk 4: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné pisomné prace pocas semestra, zavereény test a Gstna skuska. Student moZze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dosiahnu jazykovt uroven A2 podla standardov CEF. Rozsiria si slovnii zasobu a
komunika¢né vzory. Oboznamia sa s d’alSimi aspektmi pol'skej gramatiky. Dokazu porozumiet’
dlhsim textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie ustne a pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti
z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Technika a vynalezy. Trpny rod. Pisanie st'aznosti.

4. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robilo sig, robiono). Porovnanie zivota v dneSnej dobe a v
minulosti. Najnovsie dejiny Pol'ska.

5. Tla¢ a kniha. Pol'ské denniky a ¢asopisy. Sucasna pol'ska literatura.

6. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Stcasny pol'sky film.

7. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

8. ZavereCny test a Ustna skuska.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakow 2012.
SERAFIN, B. — ACHTELIK, A.: Milo mi pania pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B

C

FX

28,99 28,99

21,74

20,29

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Sirova - Majkrzak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-916/15 Slovansky jazyk 4: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzacnych schopnosti. Zavere¢na sktiSka pozostavajica z pisomného testu a
tstnej skusky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaj vedomosti zo slovinského jazyka na Grovni stupiia pre mierne pokro¢ilych (B1)
— podla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (rozSirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)

. Praca a pracovné skusenosti (komunikécia v praci)

. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

. Zéaverecné opakovanie, test

~N O D B W~

Odporucana literatara:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Sasa — VOJTECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 93

A B C D E FX

55,91 23,66 15,05 3,23 1,08 1,08

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-920/15 Slovansky jazyk 4: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-919/15 - Slovansky jazyk 3: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaju nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka s dorazom
na syntax srbského jazyka. Zdokonalia svoje konverzacné zrucnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonologia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich spravne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar I., kondicional, imperativ).

4. Syntax: systém priradovacich a podrad’ovacich suveti, vyznam a pouzivanie padov a
predlozkovych konstrukcii.

5. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultirnych
témach.

Odporucana literatara:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Masa — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poéetni te¢aj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava

1991.
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6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprckora jesuka. Beograd 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

65,85 17,07 12,2 4,88 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultirne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vztahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 846

A B C D E FX

18,44 21,16 28,25 20,8 10,28 1,06

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgoniova, CSc., Mgr.
Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2018

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aiCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultarne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 913

A B C D E FX

17,74 21,69 28,81 20,26 10,08 1,42

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-058/15 Slovinsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca po¢as semestra. Student moZze mat’ maximalne 2 absencie.Vo
vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju poznatky z dejin slovinského filmu (od jeho pociatkov po sucasnost’). Osvoja si
interpretacné zrucnosti vo vztahu k filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl'ad historie slovinského filmu;

2. Vznik filmu: otdzka narodnej kinematografie;

3. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

4. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

5. Prvé slovinské celovecerné filmy (V kralovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

6. Obdobie 2. svetovej vojny;

7. Povojnové obdobie (prvy slovinsky umelecky film Na svojej zemi, Kekec, Dolina mieru),
obdobie reZiséra Frantiska Capa, obdobie reZiséra Bostjana Hladnika a film Tanec v dazdi;

8. Sucasny slovinsky film

9. Slovinsky dokumentarny film

Odporucana literatara:
VRDLOVEC, Zdenko: Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010.
Kol.: Enciklopedija Slovenije. Ljubljana : Mladinska knjiga, 1987 - 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

65,08 15,87 11,11 6,35 0,0 1,59

Vyucujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/boRV-174/14 Sovietsky zvdz — nas vzor. Transfer kultarnych vzorov v 50.-80.
rokoch

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

L. II. Uvod, terminolégia, pramene. Nastroje, prostredie, institucie, jazyk.

III. Tlag, cenzura. (Centralizacia, vychova, inStitucionalizacia...)

IV. Rezonancia ,,sovietskych vzorov* v literattre, socialisticky realizmus (Vybrané diela slovenske;j
proveniencie zamerané na mladez).

V. Vizuélne umenie, monumentéalna propaganda, film (Kubanski kozéci, Rodna zem...).

VI. Skolstvo, veda. (Ideologizacia $kolstva, kontinuity a diskontinuity rezimovych vplyvov)
VILI. Politické koncepty, koncepty zahraniénej politiky. (Specifika satelitného postavenia)
VIII. Arméada, stidnictvo, vizenstvo. (Fenomén poradcu, monsterprocesy. )

IX. Priemysel. Po'nohospodéarstvo. (Znarodnenie, komparativny ramec ostatnych satelitov.)
X. XI. Zavere¢né prezentacie, diskusie, hodnotenie.

Odporacana literatara:

Byttwerk, Randall L.: Bending spines. The Propagandas of Nazi Germany and the German
Democratic Republic (Rhetoric & Public Affairs). (Michigan State University Press, 2004).
Clark, Katerina. The Soviet Novel. History as Ritual. Chicago Press, 1981.

Connely, John: Zotro¢ena univerzita, Praha: Karolinum , 2008.

Fidelius, Petr. Re¢ komunistické moci , Triada 1998.

Fitzpatrick, Sheila Everyday Stalinism. Oxford UP 2000.

Franc, Martin. Z kuchyné piatel. Ceska spolecnost a kulturni transfer z gastronomii SSSR a zemi
sovétského bloku (1948-1989). Soudobé déjiny 17/2010, €. 3, s. 312-334.

Franc, Martin - Knapik Jifi : Prtivodce kulturnim dénim a zivotnim stylem v ¢eskych zemich
1948-1967. Academia, 2011.

Hoffmann, David L. Stalinist Values. The cultural norms of soviet modernity 1917-1941, Cornell
UP 2003.

Hudek, Adam : NajpolitickejSia veda. Slovenska historiografia v rokoch 1948-1968. Bratislava
2010.
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Jenks Andrew: A Metro on the Mount: The Underground as a Church of Soviet Civilization,
Technology and Culture, vol. 41, No. 4 (Oct., 2000), pp. 697-724

Kongparsesa T. C., CokonoB A. B., pen. Pexxumnsie monu B CCCP. Cepust: Uctopus
cranuHauima. M3narenscTBo: Poccuiickas momutuueckas samukIonenus (POCCIIOH) (2009)..
Jlertboruu O.«B ropone H. Ouepku conpanbHON MOBCETHEBHOCTH COBETCKOM MPOBHHIMH B 409
u 50 1 rogax» Mocksa: POCCIISH, 2008

Macura, Vladimir: Stastny vék. Academia2008

Moric, Rudo: Prvy z Dvorov, Bratislava 1953

Ocoxkuna, Enena. 3a dacamom "cramuuckoro uzoomnus". (POCCIIOH), 1999.

Soyfer, V.: Ruda biologie, pseudovéda v SSSR. Doslov o Cs. biologii. Vydavatel'stvo: V.
Reitterova - Stilus, 2005

IOunr E. T. Yuureins 3moxu CTaJIMHUA3MA: BIACTh, OJMTHKA U »KU3HB IKOIBI 1930-x . / E. T.
Owunr; [nep. ¢ aarn. (POCCIIOH) T'ox: 2011

Kosinski, Krzystof O nowa mentalnos¢. Trio , 2000.

Socialist spaces. Sites of everyday life in the Eastern Bloc. David Crowley, Susan E. Reid. Berg
2002.

Tomasek, Dusan. Pozor, cenzurovano! aneb Ze zivota soudruzky cenzury. 1994

Vysinskij, Soudni feci, 1951. Vybrany proces.

Vybrana dobova periodicka tlac, relevantné domace reflexie, vybrané dobové filmové ukazky,
atd’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

66,67 24,24 9,09 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Marina Zavacka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-059/15 Srbsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu moze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student méze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimélne 60% Gspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaja zakladné informécie o rozvoji srbského filmu v druhej polovici 20. storo¢ia a v
prvom decéniu 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historia srbského filmu

2. Témy sucasného srbského filmu

3. Socialny ohlas nového srbského filmu

4. Nominacie a ceny srbskych filmov

5. Narodné tematické filmové festivaly

6. Ukazky diel srbskej kinematografie

7. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporucana literatara:

DUDKOVA, Jana: Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava 2008.
Encyklopédie filmu, prirucky.

Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

44,68 17,02 10,64 19,15 8,51 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-053/15 Starosloviencina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna sktska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o najstarSom slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku.
Zoznami sa s klasickymi staroslovienskymi pamiatkami pisanymi hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Detailnejsie sa rozoberajii odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa orientuje
v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Historické a kultarne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

Zakladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

NareCovy zéaklad staroslovienciny a jej neskorsie redakcie.

Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

Fonologicka ststava staroslovienskeho jazyka.

Lexika staroslovienskych pamiatok. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.
Kyjevské hlaholské listy.

Prévnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otbeb. Anonymnd homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kodexu, Assemaniovho kodexu.

Odporucana literatara:

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. I. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

STEC, M.: Uvod do starosloviendiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.

PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultarny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.
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KOL.: Proglas. Bratislava 2004.
DUJCEV, 1.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D

FX

73,49 18,07 6,02 2,41

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krejc¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-013/15 Syntax ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Plnenie zadani, testy.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si osvoja zakladné syntaktické pojmy, zakonitosti syntaktického konsStruovania v rustine
v porovnani so slovencinou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Syntax v systéme jazykovednych disciplin.

2. Charakteristika zédkladnych syntaktickych jednotiek a vzt'ahov.

3. Typy syntagiem. Princip koordinacie a determinacie v syntagmach.

4. Struktira jednoduchej vety. Systém $truktarnych schém jednoduche;j vety.

5. Jadro Struktury dvojclennej a jednoclennej vety.

6. PInovyznamové slovné druhy vo funkcii vedl'ajSich vetnych ¢lenov.

7. Polopredikativne konstrukcie (infinitivne, pricastné, prechodnikové) v rustine v porovnani so
slovenc¢inou.

8. Prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetie. Typy stveti v rustine v porovnani so slovencinou.
Prostriedky vyjadrenia syntaktickej modalnosti.

Odporucana literatara:

SVETLIK, J.: Sintaksis russkogo jazyka v sopostavlenii s slovackim. Bratislava : SPN, 1979.
KACALA, J.: Syntakticky systém jazyka. Pezinok, 1998.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stéasny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava : SPN,
1986

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 216




Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 119

A B

C

FX

21,01 32,77

21,85

15,13

4,2

5,04

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 |Teoria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: U&ast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch st povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystupenie).
Zaverecné hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 -91 A,90-82B, 81 -73 C,72-64D, 63 —55E, 54 amenej FX (nevyhovel)
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatiry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literatura, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, Gradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatela podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Citatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna tedria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢na poetika, historicka poetika,
versologia, genologia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotécia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zakladné Zanre epiky (v poézii i proze) a strofické atvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zédkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
aluzia).

Strana: 218




10. Zakladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skasku.
12. Pisomna skuska.

Odporuicana literatira:

Boknikova, A.:Teéria literatary (ivod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Teoria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabak, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel’ 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literattra. Bratislava 1977. (Pokus o typoldgiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1045

A B C D E FX

36,08 22,3 18,09 9,19 3,06 11,29

Vyuéujiici: prof. PhDr. Ladislav Ctzy, CSc., Mgr. Juraj Holi§, doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Kristina Krajanova

Datum poslednej zmeny: 26.09.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Teoria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zékladov teorie literarneho diela s osobitnym zameranim na verzoldgiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢né osnova predmetu:

1. Literarne dielo ako Struktira. Kontexty a interakcia zloziek. Vyraz a vyznam. Vyznam
a zmysel. VSeobecna a historicka poetika. Struktirna semiopoetika. Interpreticia a poetika.
Semiopoetologicka literarnovedna orientacia.

2. Tvarovanie literarneho diela a jeho kategorie. Tvarovanie tematické, zvukové. obrazng,
kompozi¢né, lexikalne, morfologické, syntakticko-intonacné a interpunkéné, druhové a Zanrove,
smerové. (Ramcovy vyklad.)

3. Zvukové tvarovanie literarneho diela. Definicia verzologie. Jej sucasti tedria a dejiny versa.
Sucasti teorie versa. Charakteristika eufonie. Strofa a odsek v basni. Semiotika verSa. Konota¢na
ikonickost’. Vers a proza. Presah.

a) Rytmické tvarovanie basne. Fonologické prostriedky slova a vety ako rytmotvorné Cinitele.
Rytmicky impulz. Vymedzenie verSovych systémov na zdklade dominantného rytmotvorného
¢initela. Vers§ kvantitativny, sylabicky, tonicky, sylabotonicky, vol'ny. Bésen v proze.

b) Rym. Definicia. OdliSnost’ rymu v sylabickom a sylabotonickom versi. Termin rymovka. Druhy
rymu. Dekanonicky rym a jeho druhy. Funkcie rymu.

Odporacana literatara:

Bako§, M. : Vyvin slovenského versa od §koly Starovej. 3. vyd. Bratislava: VSAV, 1966.
Cervenka, M. — Jankovi¢., M. — Kubinové4, M. — Langerova, M.: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst, 2002.

Cervenka, M.: D&jiny ¢eského volného verse. Brno: Host, 2001.

Gasparov, M. L.: Ocerk istorii jevropejskogo sticha. Moskva: Nauka, 1989.

Gasparov, M. L.: Russkij stich nacala XX veka v kommentarijach. Moskva: Fortuna Limited,
2001.

Gbur, J., Sabol, J.: Ver§ v $truktare basnického textu. Kogice: UPJS, 2015.

Harpan, M. : Teoria literatary. Bratislava: Tigra, 2004.
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Hrabak, J.: Uvod do teorie ver§e. Praha, SPN, 1970.

Hrabak, J.: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Ibrahim, R., Plechag, P., Riha, J.: Uvod do teorie verse. Praha: Akropolis, 2013.

Jakobson, R.: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran, 1991.

Jakobson, R.: Poeticka funkce. Ed. M. Cervenka. Praha, 1995.

Levy, J.: Uméni ptekladu. 2. vyd. Praha: Panorama,1983.

Lotman, J. M.: Struktra umeleckého textu. Prelozil M. Hamada. Bratislava, Tatran, 1990.
Niinning, A. (editor némeckého vydani), Travnicek, J. a Holy, J. (editofi ¢eského vydani):
Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce / osobnosti / zakladni pojmy. Brno: Host, 2006.
Semiotika literatary. Teoretické vychodiska a sucasné dilemy. Zostavil D. Teplan. Nitra:
Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre, 2015.

Straus, F.: Zaklady slovenskej verzologie. LIC: Bratislava, 2003.

TomasSevskij, B. : Poetika. Tedria literatury. Prelozili D. Slobodnik a S. Lesnakova. Bratislava:
Smena, 1971.

Turcany, V.: Rym v slovenskej poézii. Bratislava: Veda, 1975.

Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: UK, 2000.

Zambor: NiecCo ako laska, nieco ako sol'. Miroslav Valek v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2013.
Zambor, J.: Vzlyky nahej duse. Ivan Krasko v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2016.
Zirmunskij, V.: Poetika a poezie. Prel. J. Honzik. Praha: Odeon ,1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 600

A B C D E FX

33,67 22,0 19,5 8,33 1,67 14,83

Vyucujuci: Mgr. Peter Tollarovic, Mgr. Méria Stankova, PhD., Mgr. Juraj Holi$, prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomna skuska, semindrna préca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

orientacia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu

prekladatel'skych ¢innosti

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatologia pre prekladatel'ov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminolégia v preklade

. Prekladatel’ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

O 00 3O DN B WIKN —

Odporacana literatara:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.

Muglova, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.
Popovig, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prunc, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raksanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 325

A B

C

FX

33,54 17,85

16,31

12,31

13,23

6,77

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak$anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatologia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna skuska, minimalna hranica uspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné poznatky z tedrie tlmocenia a oboznami sa so zdkladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunika¢ny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporacana literatara:
KENiZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1175

A B C D E FX

32,26 25,02 17,96 12,34 11,06 1,36

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazoveé prostriedky v literadrnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struc¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych*) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podla zadania

Odporacana literatara:
aktualne c¢isla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic€ a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A B C D E FX

50,65 17,53 12,34 10,39 5,19 3,9

Vyucujuci: Mgr. Matus Miksik

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-180/15 Ukrajinsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’. Na zavere¢nom teste je potrebné dosiahnut’ minimalne 59% - 55%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju teoreticko-praktické poznatky o pravidlach spravnej vyslovnosti a systéme
ukrajinskych hlasok, oboznamia sa s jednotlivymi slovnymi druhmi a naucia sa ovladat’ spisovni
ukrajin¢inu slovom 1 pismom na zaciatoCnickej urovni. Ziskavanie zdkladnych schopnosti
vSeobecnej komunikacie v ukrajinskom jazyku so zretelom na porozumenie, Ustne 1 pisomné
vyjadrovanie sa v beznych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

Abeceda, vzt'ah medzi grafémami a fonémami, charakteristika niektorych hlasok, prizvuk. Osobné
a privlastiovacie zamend, sklofiovanie podstatnych mien 1., 2., 3., 4. sklofiovacieho vzoru,
sklofiovanie adjektiv, zdkladné a radové Cislovky, datum a ¢as, pouzivanie predloziek. Pritomny Cas
slovies, zapor, pretéritum. Témy: rodina, opis osoby, byvanie, vzdelanie, v meste, nakupy, pocasie
a rocné obdobia.

Odporacana literatara:

ANDERS J.: UkrajinStina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc, 2002 .
JIEBOBUY B., OCUIIOBA U. [lo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium", bymamemr,
2006 1. 355 c. [TAJHHCBKA O., TYPKEBUY O. Kpok-1 (piBens A1-A2). YkpaiHcbka MOBa 5K
1HO3€MHa : KHUTA JIJIsl CTY/ICHTA. 2-€ BUJ., BUIp. 1 JornoBHEHE. — JIbBIB : BumaBuuTeo JIbBIBCHKOT
nonitexniku, 2014. — 100 ¢. OJIIMHYK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHULIbKUI I'M.
I'pamatuka ykpaincekoi MoBu. HaBuanbuuii nocionuk. — K.: Kongop, 2007. — 544 c. IOIIYK
LIL. mpaxTukyM 3 npaBomnucy ykpaincbkoi MoBH. — K.: OcBita, 2002. — 254 c. TOIIYK LII.
VYkpainceka mosa. — K.: JIubine, 2003. — 640 c. KO3AYVYK I.O. Ykpaincbka MoBa: [Ipaktuxym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mxoina, 1991. — 260 c. LHIEBUYK C.B., JIOBOJA T.M. Ilpaktukym 3
yKpaiHcbKoi MoBH: MonynbHUM Kypc: Hapu. noci6. — K.: Bumia mkona, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

51,85 25,93 14,81 3,7 3,7 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kateryna Kondratenko

Datum poslednej zmeny: 07.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-181/15 Ukrajinsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti zo zakladov ukrajinskej gramatiky preverovanych v
priebeznych testoch a zadverecnej skuske.

Vysledky vzdeliavania:

Studenti ziskaju teoreticko-praktické vedomosti o jednotlivych slovnych druhoch a naudia sa
ovladat’ spisovnu ukrajin€inu slovom 1 pismom. Ziskavanie schopnosti v§eobecnej komunikacie
v ukrajinskom jazyku so zretelom na porozumenie, Ustne 1 pisomné vyjadrovanie sa v beznych
situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

Privlastiiovacie pridavné mend, stupiiovanie pridavnych mien, prislovky, sklonovanie Cisloviek,
dokonavé a nedokonavé slovesa, zvratné slovesa, buduci ¢as, rozkazovaci a podmieniovaci sposob,
Castice, predlozky. Témy: profesie, zivotny $tyl, Satnik, cestovanie, prazdniny.

Odporacana literatara:

ANDERS J.: UkrajinStina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc, 2002 .
JIEBOBUY B., OCUIIOBA U. [lo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium", bymamemr,
2006 1. 355 c. ITAJHHCBKA O., TYPKEBUY O. Kpok-1 (piBens A1-A2). YkpaiHcbka MOBa 5K
1HO3EMHa : KHUTA JIJIsl CTY/ICHTA. 2-€ BUJ., BUIp. 1 JormoBHEHE. — JIbBIB : BumaBuuirBo JIbBIBCHKOT
nonitexniku, 2014. — 100 ¢. OJIIMHYK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHULIbKUI I'M.
I'pamatuka ykpaincekoi MoBu. HaBuanbuuii nocionuk. — K.: Kongop, 2007. — 544 c. IOIIYK
LIL. mpaxTukyM 3 npaBomnucy ykpaincbkoi MoBH. — K.: OcBiTa, 2002. — 254 c. TOIIYK LII.
VYkpainceka mosa. — K.: JIubine, 2003. — 640 c. KO3AYVYK I.O. Ykpaincbka MoBa: [Ipakruxym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mxoina, 1991. — 260 c. LHIEBUYK C.B., JIOBOJA T.M. Ilpaktukym 3
yKpaiHcbKoi MoBH: MonynbHU Kypc: Hapu. noci6. — K.: Bumia mkona, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ukrajinsky (A2)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

50,0 44,44 0,0 0,0 5,56 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kateryna Kondratenko

Datum poslednej zmeny: 07.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-330/16 Ukrajinsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa

neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Vysledky vzdeliavania:
Oboznamenie sa so Struktarou ukrajinskej vety, stiveti a jednotlivymi vetnymi komponentmi. Kurz

je zamerany na nadobudnutie teoretickych a praktickych zru¢nosti v oblasti syntaktickych vztahov
jazyka a vyvin komunikaénych schopnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Poclvanie s porozumenim textov, ktoré pozostavaju z kazdodennej slovnej zasoby, pisanie
jednoduchych suvislych textov na konkrétne témy. Konverzdcie na témy, ktoré sa tykaju
osobného kazdodenného zivota (napriklad koniCky, praca, cestovanie, suCasné udalosti). Pisanie
kratSich textov (list, zivotopis, pohladnica) striedanie spoluhlasok, pouzivanie velkych pismen
a interpunkcia. interpunkcia. Témy: hladanie prace, na konferencii, na vylete, sviatky a dni
pracovného pokoja, kultira.

Odporacana literatara:

ANDERS J.: UkrajinStina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc,

2002 . JJEBOBHY B., OCUITOBA U. [Jo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium",
Bynaneur, 2006 r. 355 ¢. OJIIMHUK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHULIbKUI I'M.
I'pamatuka ykpaincekoi MoBu. HaBuanbuuii nocionuk. — K.: Kongop, 2007. — 544 c. IOI[YK
LIL. mpaxTukyM 3 npaBomnucy ykpaincbkoi MoBH. — K.: OcBiTa, 2002. — 254 c. JOIIYK LII.
VYkpainceka moBa. — K.: JIubine, 2003. — 640 c. KO3AYVYK I.O. Ykpaincbka MoBa: [Ipaktuxym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mxoina, 1991. — 260 c. LHIEBUYK C.B., JIOBOJIA T.M. Ilpaktukym 3
yKpaiHcbKoi MoBH: MonynsHU Kypc: Hapu. noci6. — K.: Bumia mikona, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
ukrajinsky (B1)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kateryna Kondratenko

Datum poslednej zmeny: 07.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-boRV-331/16 Ukrajinsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Vysledky vzdeliavania:
Student musi zvladnut’ prierez vrstvami ukrajinskej lexiky a naucit’ sa spravne komunikovat’ (ako
ustne tak aj pisomne) v spisovnej ukrajincine v réznych jazykovych Styloch.

Struc¢na osnova predmetu:

Porozumenie dlhSej reci, sledovanie zlozitej argumentacnej linie za predpokladu, Ze téma je
dostato¢ne znama. Citanie ¢lankov a sprav tykajucich sa aktualnych problémov, porozumenie
sucasnej literarnej proze.

Aktivna ticast’ v diskusii na zname témy, pisanie podrobnych textov, vratane iradnych dokumentov.

Odporacana literatara:

ANDERS J.: UkrajinStina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc,

2002 . JEBOBHY B., OCUITOBA W. [Jo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium",
Bynaneurr, 2006 r. 355 ¢. OJIIMHUK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHULIbKUI I'M.
I'pamatuka ykpaincekoi MoBu. HaBuanbuuii nocionuk. — K.: Kongop, 2007. — 544 c. IOIIYK
LIL. mpaxTukyM 3 npaBomnucy ykpaincbkoi MoBH. — K.: OcBita, 2002. — 254 c. TOIIYK LII.
VYkpainceka mosa. — K.: JIubine, 2003. — 640 c. KO3AYVYK I.O. Ykpaincbka MoBa: [Ipaktuxym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mxoina, 1991. — 260 c. LHIEBUYK C.B., JIOBOJIA T.M. Ilpaktukym 3
yKpaiHcbKoi MoBH: MonynbHU Kypc: Hapu. noci6. — K.: Bumia mkona, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
ukrajinsky (B2)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Kateryna Kondratenko

Datum poslednej zmeny: 07.03.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRJL/A-bpRU-016/00 Zakladny kurz konzekutivneho timocenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na udelenie hodnotenia z predmetu je uspesné absolvovanie testu zo znalosti rustiny
na urovni B1. P6jde o zjednoduseny test, testovanie bude komisionalne.

- splnenie 100% uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domécich pisomnych prac a Gispesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehl’adu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

- aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zavere¢né¢ho tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sa Studenti oboznamili poCas semestra

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie teoretickych a praktickych zakladov tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej
kombinacii rustina — sloven¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik.
Rozsirovanie slovnej zdsoby v ramci vybranych problematik.

Ziskanie zakladnych timo¢nickych navykov a po¢uvanie sprav o aktualnom diani v cudzom jazyku
s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Reprodukcia tematicky roznych (slovenskych a ruskych) textov.

2. Pisomny preklad tematicky réznych (slovenskych a ruskych) textov.

3. Nacvik timoc¢nickeho zapisu.

4. TImocenie nenaro¢nych textov o RF a SR (so zapisom, z rustiny do slovenciny a naopak).

5. Kultarne a historické pamiatky Bratislavy. Tlmocenie nenarocnych textov (so zapisom a bez
zapisu, z listu, z rustiny do slovenciny a naopak).

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumoceni. Praha, Stéatni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a ¢asopisy. Internetové zdroje. Vysielanie RTVS v ruskom jazyku.
KENIZ, A. 2008. Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress, 2008.
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LORKOVA, Z., KNAPCOVA, V. 2012. Zékladny kurz konzekutivneho timocenia. Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského, Bratislava, 2012

ISBN 978-80-8127-064-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 110

A B C

FX

39,09 34,55 16,36

4,55

1,82

3,64

Vyucujuci: Mgr. Michal Mikulas

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRJL/A-bpRU-018/00 Zékladny kurz konzekutivneho timocenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-bpRU-016/00 - Zakladny kurz konzekutivneho timocenia
1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- splnenie 100% uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domacich pisomnych prac a Gispesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehl’adu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

- aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zavere¢né¢ho tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sa Studenti oboznamili poCas semestra

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie teoretickych a praktickych zakladov tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej
kombinacii rustina — sloven¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik.
Rozsirovanie slovnej zdsoby v ramci vybranych problematik.

Ziskanie zakladnych timo¢nickych navykov a poc¢uvanie sprav o aktualnom diani v cudzom jazyku
s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. - 4. Cestovny ruch.

5. - 8. Vnutorna a zahrani¢na politika SR a RF.

9. - 12. Struktra, roz§irovanie a aktualne dianie v EU a vo svete.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumoceni. Praha, Statni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a ¢asopisy. Internetové zdroje. Vysielanie RTVS v ruskom jazyku.
LORKOVA, Z., KNAPCOVA, V. 2012. Zékladny kurz konzekutivneho timocenia. Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského, Bratislava, 2012

ISBN 978-80-8127-064-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 101

A B C D E FX

41,58 36,63 15,84 3,96 0,0 1,98

Vyucujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-boRV-341/16 Zaklady politického systému Ruskej federacie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

40,0 38,0 10,0 2,0 0,0 10,0

Vyucujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.

Strana: 238




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-928/16 Zéklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Elena Krejcova, PhD., doc. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-bSV-067/15 Uvod do dejin a kultary Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacie vybranych tem vo forme referatu a zavere¢né hodnotenie testom

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov so zékladnymi problémami histérie Bulharska a Bulharov

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky dejin Bulharov a Bulharska.

2. Etnogenéza Bulharov, najstarSie spravy o Bulharoch a Slovanoch, Vel’ké Bulharsko a jeho rozpad,
vznik 1. bulharského Statu.

3. Prvé bulharské carstvo: charakter Statu, etnické zlozenie, Bulharsko medzi Vychodom a
Zéapadom, kristianizacia v Bulharsku.

4. Zlaty vek stredovekej bulharskej Statnosti a kultary: Bulharsko za Symeona, cyrilometodskeé
dedi¢stvo v Bulharsku, preslavska a ochridska literarna Skola.

5. Od straty samostatnosti k obnovenej Statnosti: Zapadobulharské carstvo Samuela a jeho zénik,
Bulharsko pod byzantskou nadvladou,

6. Vznik a charakter II. bulharského carstva, duchovna kulttra trnovskej literarnej Skoly.

7. Bulharsko v tieni polmesiaca. Vzostup osmanskych Turkov a ich expanzia na Balkane. dobytie
Bulharska a jeho priclenenie k Osmanskej risi

8. Bulharsko pod tureckou nadvladou:, charakter a dosledky osmanskej vlady v Bulharsku pre
rozvoj narodnej kultlry.

9. Pociatky narodn¢ho obrodenia v Bulharsku: formovanie moderného bulharského naroda,
charakter narodnobuditel'ského hnutia, jeho predstavitelia a koncepcie.

10. Narodnooslobodzovaci zapas v 19. storo¢i a jeho podoby. Vznik novodobého bulharského Statu
a jeho charakter. Kulturne a cirkevné pomery.

Odporacana literatara:

(pramene): Zlaty v€k bulharského pisemnictvi. Vybor texti od 10. do poc¢atki 15. stoleti.
Ptiprava vydani Vénceslava Bechyinova, Zoe Hauptova. Praha : VySehrad, 1982.

(literatara)

WETIHMANN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha, 1996. Rychlik,
J.: Dejiny Bulharska. Praha 2000, 1-164. AMORT, C.: Bulharské zemé do roku 1396. Praha
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1978; Rychlik, J.: D&jiny Makedonie, Nakladatelstvi Lidovych novin, Praha 2003; Dvornik, F.:

Byzantské misie u Slovanti. 1. vyd. Praha: Vysehrad, 1970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D

FX

0,0 50,0 25,0 25,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeologie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zapise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho stadia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&ny test. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a v zdvere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpretacie z hl'adiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'sku prax.

Stru¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologicka motivacia.
Zakladné konstrukcné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ska prax.

Odporucana literatara:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef —- DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminoldgia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A B

C

FX

30,59 23,29

24,2

14,61

4,57

2,74

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-boRV-049/17 Uvod do politickych systémov postsovietskych krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: Ugast na hodine (20%) - Aktivita (30%) -
Zaverecna praca alebo prezentacia vybrané¢ho cudzojazycného textu (50%)

Vysledky vzdelavania:

Zamerom kurzu je oboznamit’ Studentov s vyvojom politického systému postsovietskych krajin aj s
integracnymi snahami v regione od rozpadu Sovietskeho zvédzu v roku 1991 s déorazom na obdobie
po roku 2000. Studenti sa stretnt s problematikou uréenia typu politického rezimu, so vztahmi
medzi mocenskymi centrami, s otazkou etnickych mensin, s volebnymi a stranickymi systémami
krajiny, s vyvojom v oblasti médii, I'udskych a obcCianskych prav, s vplyvom separatistickych
konfliktov a terorizmu na vyvoj politického systému danych krajin aj s vyvojom ich zahrani¢ne;j
politiky.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Rozpad ZSSR, Rusko a postsovietsky priestor LYNCH, D.: Separatist states and post-Soviet
conflicts. In: International Affairs, 2002, vol. 78, ¢. 4, s. 831-848. LIBMAN, A., VINOKUROYV,
E.: Regional integration and economic convergence in the post-Soviet space: Experience of
the decade of growth. Frankfurt School of Finance & Management and Russian Academy of
Sciences, Eurasian Development Bank, marec 2010. HODAUC, J, STREJCEK, P.: Politika Ruské
federace v postsovétském prostoru a Stiedni Evropé. Mezinarodni politologicky ustav, Brno, 2006.
ZHUKOV, S., REZNIKOVA, O.: Economic Integration in the Post-Soviet Space. In: Problems of
Economic Transition 50, ¢. 7, 2008, s. 24-36. 2. Politicky systém Litvy HANULIAK, J.: Institat
prezidenta v istavnom a politickom systéme Litovskej republiky. In: Slovenska politologicka revue,
&. 2, ro¢. IX., 2009, s. 107-128 HLOUSEK, V.: Stranické systémy pobaltskych statd v prvni
fazi demokratické politiky. In: Stiedoevropské politické studie, &. 1, ro¢. IV., 2002. HLOUSEK,
V.. Stranicky systém Litvy v letech 1996 - 2000 a problematika kontinuity jeho vyvoje. In:
Stiedoevropské politické studie, ¢. 4, roc. II., 2000. VALTEROVA, A.: Parlamentni volby v
Litevské republice. In: European Electoral Studies, 1/2010. 3. Politicky systém Loty$ska SEDO, J.:
Kontinuita a diskontinuita ve vyvoji stranicko-politického systému LotySska. In: Stfedoevropské
politické studie, ¢. 3, roé. I, 2000. 4. Politicky systém Estonska HLOUSEK, V.: Stranicky systém
Estonska. In: Sttedoevropské politické studie, €. 2, roc. 1., 2000. POSPISIL, J.: Utvaieni stranicko-
politického systému v Estonsku. Pfiklad napéti mezi institucionalnim a dynamickym ramcem
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tranzice. In: Stfedoevropské politické studie, ¢. 2, roc. III., 2001. 5. Politicky systém Ukrajiny
AREL, D.: Ukraine Since the War in Georgia. In: Survival 50, ¢. 6, december 2008-januar 2009,
s. 15-25. DULEBA, A.: Ukrajina po parlamentnych volbach 2006. Odporucania pre politiku
Eurdpskej tinie a SR. SFPA, Bratislava, september 2006. GOMBOS, L.: Prezidentské volby na
Ukrajing. In: Politologicka revue, 1/2005, s. 165-182. KUBOVA, O.: Ustavni systém Ukrajiny.
In: Sttedoevropské politické studie, €. 1, ro¢. IV., 2002. LARRABEE, F.: Russia, Ukraine and
Central Europe: The Return of Geopolitics. In: Journal of International Affairs 63, ¢. 2, jar 2010,
s. 33-52. NIZNANSKY, V., BODO, R.: Miestna demokracia na Ukrajine. M.E.S.A. 10, Centrum
pre ekonomické a socialne analyzy, Bratislava, 2007. STRMISKA, M., KOPECEK, L.: Regionalni
rozriznénost, teritorialni cleavages a utvaieni stranicko-politickych soustav — ukrajinsky piipad. In:
Stredoevropské politické studie, ¢. 3, ro¢. 111, 2001. 6. Politicky systém Bieloruska HLAVACEK,
P., HOLZER, J.: Lukasenkovo Bé¢lorusko. Pfipadova studie nedemokratického rezimu. In:
Stiedoevropskeé politické studie, ro¢. VII, €. 4, s. 409-427. IOFFE, G.: Unfinished Nation-Building
in Belarus and the 2006 Presidential Election. In: Eurasian Geography and Economics 48, €. 1,
januar-februar 2007, s. 37-58. LEGERSKA, K.: Role opozice v sou¢asném Bélorusku - analyza
prezidentskych voleb 2001, 2006. In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc
2008 s. 137-158. LEGERSKA, K.: Role opozice v sou¢asném Bélorusku - analyza prezidentskych
voleb 2001, 2006. In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc 2008 s. 137-158.
SVOBODA, K.: Spoluprace nebo zavislost? Vztah béloruské ekonomiky k Rusku. In: Asociace
pro mezinarodni otazky, 2006. 7. Politicky syst¢ém Moldavska PROTSYK, O.: Federalism and
Democracy in Moldova. In: Post-Soviet Affairs, 2005, 21, 1, pp. 72-90. PROTSYK, O.: Moldova’s
Dilemmas in Democratizing and Reintegrating Transnistria. In: Problems of Post-Communism
53, ¢. 4, jul/august 2006, s. 29-41. STRMISKA, M.: Moldavsky multipartismus. Poznamka k
interpretaci utvareni moldavského systému politickych stran (1990-1999). In: Stredoevropské
politické studie, €. 1, ro€. II., 2000. 8. Politické systémy Juzného Kaukazu - Gruzinska, Arménska
a Azerbajdzanu ALEKSANYAN, T.: Nové pohyby v regione juzného Kaukazu. In: Despite
Borders, Central & Eastern European Watch, 9.11.2009. http://www.despiteborders.com/clanky/
data/upimages/Aleksanyan juzny kaukaz 2009.pdf. BRAXATORIS, M.: Néhorny Karabach na
medzinarodnej aréne. In: Despite Borders, 29.4.2007. http://www.despiteborders.com/clanky/data/
upimages/karabach.pdf. DARCHIASHVILI, V.: Gruzinsko-osetinsky konflikt. In: Asociace pro
mezinarodni otazky, Briefing paper 2/2009, bfezen 2009. LARUELLE, M., PEYROUSE, S.: The
Militarization of the Caspian Sea: 'Great Games' and 'Small Games' Over the Caspian Fleets. In:
The China and Eurasia Forum Quarterly 7, ¢. 2, 2009, s. 17-35. STEPANYAN, R.: Bezpec¢nostné
aspekty zahrani¢nej politiky Statov Juzného Kaukazu. In: Medzinarodné vzt'ahy, roc. V., 2/2007,
s. 161-172. TARASOVIC, V., Ondrejcsak, R., Necej, E.: Juzny Kaukaz v siloCiarach zaujmov. In:
Centrum pre europske a severoatlantické vztahy — CENAA, Bratislava 2008, 99. s. 9. Politické
systémy Stredne;j Azie —Kazachstan, Kirgizsko, Tadzikistan, Uzbekistan, Turkménsko BLANK, S.:
Turkmenistan and Central Asia after Niyazov. U.S. Army War College, Strategic Studies Institute,
september 2007. DITRYCH, O.: Islamismus jako hlas opozice v arabském svéte a v postsovétskych
sttedoasijskych republikach. In: Mezindrodni vztahy, ro¢. 40, 3/2005, s. 81-92. FROST, A.: The
Collective Security Treaty Organization, the Shanghai Cooperation Organization, and Russia’s
Strategic Goals in Central Asia. In: The China and Eurasia Forum Quarterly 7, ¢. 3, 2009, s.
83-102. Horak, S.: Leader Ideology in Post-Soviet Tajikistan. In: Central Asia and the Caucasus
60, ¢. 6, 2009, s. 108-120. HORAK, S.: Rusko v soucasné Stfedni Asii — navrat nebo kontinuita?
Ptipad Téadzikistanu. In: Mezinarodni vztahy, ro¢. 40, 3/2005, s. 93-111. JONES, N.: 'Assembling'
A Civic Nation In Kazakhstan: The Nation-building Role of the Assembly of the Peoples of
Kazakhstan. In: Caucasian Review of International Affairs 4, ¢. 2, 2010, s. 159-168. KURIAN,
M.: Turkménsky sultanizmus podla Nijazova: analyza rezimu 1991-2006. In: Stredoevropské
politické studie, 2-3/2007, s.188-206. MARCH, A.: From Leninism to Karimovism: Hegemony,
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Ideology, and Authoritarian Legitimation. Post-Soviet Affairs, 2003, vol. 19, ¢. 4, s. 307-336.
MATVEEVA, A.: Kyrgyzstan in crisis: permanent revolution and the curse of nationalism. Crisis
States Research Centre, september 2010. SOULEIMANOV, E., HORAK, S., SiR, J.: Politické,
ekonomické, kulturni a jazykové vazby stfedoasijskych stati na Rusko a jejich integracni resp.
dezintegracni vyvoj v posledni dob&. Asociace pro mezinarodni otazky, Praha, 20.9.2005.

Odporuicana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D

FX

45,45 27,27 4,55 4,55

0,0

18,18

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2017

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elia§, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-006/15 Uvod do $tadia bulharskej kultiry a literatury

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zaverecna skuska
pozostavajuca z pisomného testu a Gstnej skusky. Student moZe mat’ podas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskajt zékladny prehl’ad o jednotlivych etapach vyvinu bulharského jazyka, literatury a
kultary v Sirsich historickych, geopolitickych a kultirno-spolocenskych suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin bulharského jazyka.

Periodizacia dejin bulharskej literatury.

Prehistorické a predspisovné obdobie.

Slovanské pismo, redakcie, literarne pamiatky.

Miesto bulhar¢iny medzi balkanskymi jazykmi.

Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi jazykmi.

Novobulharské obdobie v dejinach spisovnej bulharCiny.

1. 2 19. storocia — spolocensko-politicka situécia, snahy o pravopisné reformy.
Cirkevnobulharska, slavjanobulharska, novobulharska skola — predstavitelia.
Uloha néreéi pri formovani bulharského spisovného jazyka a ich klasifikacia.

Odporucana literatara:

ANDREIJCIN, . — POPOVA, V.: Stroiteli i revniteli na rodnija ezik. Sofia 1982.
DOBRIKOVA, M. (zost.): Slovensko-bulharské jazykové a literarne vzt'ahy. Bratislava 1998.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelti. Praha 2001.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

ICEVSKA, T. (zost.): Jazyk a literatira v modernej spoloénosti. Veliko Tarnovo 2005.
KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

Recnik na balgarskata literatura. I. — III. Sofia 1976—1982.

Recnik po nova balgarska literatura (1878—1992). Sofia 1994.

VIDENOV, M.: Soucasna bulharstina. Kapitoly z jejiho vyvoje. Praha 1978.

Zlaty v€k bulharského pisemnictvi. Praha 1982.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

26,32 28,95 15,79 10,53 10,53 7,89

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria
Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, semindrna praca.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia roznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele stylistickych hodnot, interpretovat’ ich ti¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia $tylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického uc¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socialne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového Stylu.
Interpretacia Stylu s oh'adom na kultirne pozadie, socialne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iracionalny $tyl v sukromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: Pouzivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej $tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A B

C

FX

64,39 23,48

8,33

3,03

0,0

0,76

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-bpRU-014/15 Stylistika ruského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne tstne skusanie, plnenie domacich uloh, priebezny pisomny test, zaverecna skiaska formou
testu. Percentualne hodnotenie testov: 51-60-E, 61-70-D, 71-80-C, 81-90-B, 91-100-A.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zaklady porovnavacej rusko-slovenskej funkénej Stylistiky a typické
slovotvorné postupy z hl'adiska jednotlivych funkénych stylov

Stru¢na osnova predmetu:

1.Stylistika ako samostatné lingvisticka disciplina. Predmet $tylistiky a jej spojenie so zakladnymi
rovinami jazykového systému.

2. Podstata funk¢ného jazykového stylu. Klasifikacia funkénych Stylov v rustine.

3. Charakteristika nau¢ného $tylu spisovnej rustiny, jeho zédkladné vlastnosti, ¢lenenie a Zanre.
4.0ficialno-administrativny $tyl — charakteristika jeho zékladnych vlastnosti, ¢lenenia a Zanrov.
Vyrazové prostriedky priznacné pre administrativny Styl z hl'adiska ruskej lexiky, morfologie a
syntaxe.

5. Jazykové analyza publicistického stylu. Zakladné Crty publicistického $tylu spisovnej rustiny.
6. Hovorovy §tyl a jeho zakladné znaky. Zanre hovorového §tylu. Stylistické chyby v komunikécii
a ich odstranovanie.

Odporucana literatara:

GOLUB, I. B.: Novyj spravo¢nik po russkomu jazyku i prakti¢eskoj stilistike. Moskva 2007.
412-459 s.;

ROZENTAL D.E.:Spravoc¢nik po russkomu jazyku. Prakticeskaja stylistika. Moskva 2001. 11-62
S.;

KONFEDERAKOVA, G. - BANISEVOVA, G.: Stylistika ruského jazyka. Bratislava : UK,
1989;

GOLUB, I. B.: Upraznenija po stilistike russkogo jazyka. Moskva 2007,

SANSKYJ N.M.: Stylistika russkogo jazyka. Leningrad 1982. 178-280 s.;

GRIGORIJEVA O.N.: Stilistika russkogo jazyka. Moskva 2000. 60-146 s.;

Pozn.: Texty z inych (menej dostupnych) pramenov zabezpeci vyucujuci.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 107

A B C

FX

37,38 26,17 21,5

10,28

3,74

0,93

Vyucujuci: doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. PhDr. Maria

Dobrikova, CSc.
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